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MOTLEME TEIE PEALE

Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud endale toote, mis kestab aastakiimneid,
pakkudes professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja stiilne, disainitud teile
mdeldes. Seda seadet kasutades voite olla kindel, et saavutate alati suureparased tulemused.

Tere tulemast Electroluxi.
Kulastage meie veebilehte:

G Kasutusnéuandeid, brosiure, veaotsingu ning teavet teeninduse ja remondi
@ kohta leiate aadressilt:

www.electrolux.com/support
a/ Parema teeninduse saamiseks registreerige oma toode:
www.registerelectrolux.com

Tarvikuid, kulu- ja varuosi saate oma seadmele osta aadressil:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Kasutage alati originaalvaruosi.

Enne meie volitatud teeninduskeskusesse pddrdumist veenduge, et teil on kdeparast jargmised
andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Selle teabe leiate andmeplaadilt.

/N Hoiatus / Tahelepanu - ohutusalane teave

@ Uldteave ja nduanded

Keskkonnateave

Siintoodud teavet vdidakse ilma etteteatamiseta muuta.
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HINUCERE ENNE SEADME KASUTAMIST

Uldised hoiatused

Palun lugege enne seadme paigaldamist ja kasutamist hoolikalt
seadme kasutusjuhendit. Meie ettevdte ei vastuta kahjude eest,
mis voivad tekkida seadme vale kasutamise korral.

Jargige koiki seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ning
hoidke kasutusjuhend kindlas kohas, et lahendada tulevikus

ettetulevaid probleeme.
See seade ei ole mdeldud kasutamiseks integreeritava seadmena.

Kui paigaldamisel ettenahtud ventilatsioonindudeid ei jargita,
tootab seade kull digesti, kuid energiatarbimine vaib olla kergelt
suurem.

A HOIATUS: Hoidke seadme korpuses asuvad ja sisseehitatud
ventilatsiooniavad vabad koikidest takistustest.

A HOIATUS: Arge kasutage kilmutusprotsessi kiirendamiseks
mehhaanilisi- vdi muid seadmeid, mis ei ole tootja poolt soovitatud.

A HOIATUS: Arge kasutage elektrilisi seadmeid
toidusailitussektsioonides
valja arvatud juhul, kui neid ei ole soovitanud seadme tootja.

A HOIATUS: Arge kahjustage kiilmutusagensi tsirkulatsiooni.

A HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei
jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

A HOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid ega
muid toiteallikaid seadme taha.

AHOIATUS: Seadme ebastabiilsusest tingitud ohtude
valtimiseks, tuleb see paigaldada vastavalt juhistele.

@Kui teie seade kasutab kilmutusagensi R600 — infot saate
vaadata oma kiulmiku infokleebiselt — peate transportimisel ja
monteerimisel vaga ettevaatlikult talitama, et mitte vigastada
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kilmutuselemente. Kuigi R600a on keskkonnasdbralik ja
naturaalne gaas, on tegu plahvatusohtliku gaasiga ja vigastatud
ning lekkiva kilmutusseadmega kulmik tuleb koheselt eemaldada
lahtise tule véi kutteseadmete juurest ja ruum tuleb koheselt
hoolikalt ventileerida.

» Hoidke kdik pakendid lastele kattesaamatus kohas ja korval-
dage nduetekohaselt.

* Transportimise ja paigaldamise kaigus ei tohi kahjustada
kulmaine kompressorit.

« Arge hoidke seadmes plahvatavaid aineid naiteks sittiva
sisuga aerosooli pudeleid .

» See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

* See seade on ette nahtud koduseks kasutamiseks
siseruumides Uhele perele.

» Seda seadet voib kasutada buroodes, hotellitubades,
hommikusddgiga kodumajutuse tubades, turismitaludes jms
majutusasutustes, kus selle kasutamine ei Uleta (keskmise)
koduse kasutamise tasemeid.

 Kui kontakt ei vasta kulmiku pistikule, peab selle vahetama
tootja esindaja voi kvalifitseeritud tootaja, et valtida voimalikke
ohte.

* Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete vdimetega vdi vaheste teadmiste
ja oskustega isikutele (k.a. lapsed) valja arvatud juhul, kui
nende turvalisuse eest vastutav isik on neid piisavalt seadme
kasutamise osas instrueerinud Lastele tuleb teha selgeks, et
nad ei tohi antud seadmega mangida.

 Kulmiku toitejuhtmega on Uhendatud spetsiaalse maandusega
pistik. Pistikuga koos tuleb kasutada spetsiaalse maandusega
pesa voolutugevusega 16 amprit voi 10 amprit olenevalt
riigist, kus toode muugil on. Kui selline pistikupesa puudub,
siis laske see paigaldada volitatud elektrikul.
EE -6-



» Seade ei ole mdeldud kasutamiseks Ule kaheksa aastatele
lastele ja piiratud fuusiliste, sensoorsete vdi vaimsete
vBimetega voi vaheste teadmiste ja oskustega isikutele (k.a.
lapsed) ainult juhul, kui nende turvalisuse eest vastutav isik
on neid piisavalt seadme kasutamise osas instrueerinud ning
nad teadvustavad koiki seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmes mangida. Puhastust ja hooldust
ei tohi lapsed teostada ilma jarelevalveta.

+ 3-8-aastased lapsed tohivad toiduaineid seadmesse panna
ja neid sealt valja vétta. Lapsed ei tohiks seadet puhastada
ega hooldada. Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest
eemal. 3-8-aastased lapsed tohivad seadet kasutada ainult
taiskasvanu jarelevalve all. 8-14-aastased lapsed ja puudega
isikud tohivad seadet kasutada ainult juhul, kui nad teevad
seda nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
juhendamisel. Sugava puudega isikud ei tohiks seadet ilma
jarelevalveta kasutada.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle asendama valmistaja,
valmistaja teenindusesindaja voi muu kvalifitseeritud td6taja,
et valtida ohtlikke olukordi.

* See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgusel Ule
2000 m.

Toidu riknemise valtimiseks jargige jargmiseid juhiseid:
» Seadme ukse pikemaks ajaks lahti jatmisel voib temperatuur
selle sees oluliselt tdusta.

* Puhastage toiduainetega kokkupuutuvaid pindu ja
aravooluavasid regulaarselt.

» Hoidke toorest liha ja kala sobivates anumates, nii et need
ei puutuks muude toiduainetega kokku ning et nende vedelik
ei tilguks teistele toiduainetele.

» Kahetarni sugavkulmutatud toiduainete sahtlid sobivad
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eelnevalt stugavkulmutatud toiduainete hoidmiseks, jaatise
hoidmiseks voi valmistamiseks ja jaakuubikute tegemiseks.

+ Uhe-, kahe- ja kolmetarni sahtlid ei sobi varskete toiduainete
sugavkulmutamiseks.

» Kui seadmesse pikemat aega toiduaineid ei panda, lulitage
see valja, sulatage, puhastage, laske kuivada ja jatke seadme
uks lahti, et seadmesse ei tekiks hallitust.

Hooldus

*Seadme parandamiseks votke Uhendust volitatud
hoolduskeskusega. Kasutage ainult originaalvaruosi.

* Pange tahele, et kui parandate seadet ise vdi kasutate
mitteprofessionaalset remonditeenust, voib see pdhjustada
ohtu ja tuhistada garantii.

« Jargmised varuosad on saadaval kuni seitse aastat parast
mudeli tootmise I6petamist: termostaadid, temperatuuriandurid,
trikkplaadid, valgusallikad, uksekaepidemed, uksehinged,
alused ja korvid.

* Pange tahele, et méned neist varuosadest on saadaval
ainult professionaalsetele remonditdokodadele ja et méned
varuosad ei ole kdigi mudelite jaoks saadaval.

» Uksetihendid on saadaval kuni 10 aastat parast mudeli
tootmise l6petamist.
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Vanad ja mittetoo6tavad kiilmikud

« Kui teie vana kulmik on varustatud lukuga, purustage vdi eemaldage see enne seadme
kérvaldamist, kuna lapsed vbivad sattuda kidlmikusse I6ksu ja pdhjustada selliselt
dnnetuse.

* Vanad kiilmikud ja stigavkilmad sisaldavad isolatsioonimaterjale ja kiilmutusagens
CFCd. Seega pidage silmas, et te ei kahjustaks vana kilmikut kasutusest
eemaldades loodust.

Kusige kohalikult omavalitsuselt lisateavet WEEE havitamise osas taaskasutamise,
I korduskasutamise jne. eesmargil.

Markused:

* Antud seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes, ainult siseruumides ja
kindlal maaratud eesmargil. Seade ei sobi kommerts- vdi Uhiskasutuseks. Selline kasutus
viib seadme garantii katkemiseni ja meie ettevote ei ole tekkida vdivate kahjude eest
vastutav.

» Antud seade on mdeldud kasutamiseks siseruumides ja sobib ainult toidu jahutamiseks
ja hoidmiseks. Seade ei sobi kommerts- v6i Uhiskasutuseks ja/vdi mittetoiduainete
hoiustamiseks. Vastasel juhul ei vdta meie ettevote vastutust tekkida voivate kahjude
eest.

Ohutuse hoiatused
« Arge kasutage pikendusjuhtmeid v&i mitmikpesasid.
« Arge ihendage kahjustatud, katkistesse véi vanadesse pistikutesse.
« Arge tirige, painutage véi kahjustage juhet.

+ Arge kasutage pistiku Gleminekuid.

» Seade on mdeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt, arge lubage
lastel seadmega méangida voi rippuda Ule ukse.

« Elektril6dgi valtimiseks arge sisestage voi tdmmake pistikut kontaktist
véalja margade katega!

+ Arge pange siigavkiilmikusse klaaspudeleid véi joogipurke. Pudelid
vOi purgid voivad I6hkeda.

* Oma ohutuse tagamiseks arge pange kilmikusse plahvatus- voi
tuleohtlikke materjale. Pange suurema alkoholisisaldusega joogid 'b,
stigavkulmikusse vertikaalselt ja korrektselt suletult. %

« Kui vétate kilmikus valmistatud jaad, siis arge puudutage seda, kuna @
jaa voib pdhjustada kilmakahjustusi ja/voi 16ikeid.

« Arge katsuge kilmunud toite margade katega! Arge sddge jaatist ja ﬁ
jadkuubikuid vahetult peale stigavkulmikust valja vétmist!

+ Arge taaskiilmutage juba sulanud toiduaineid. SSee véib pdhjustada &
tervise probleeme naiteks toidumirgitust..
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« Arge katke kiilmikut ega selle pealset riidega. See méjutab teie kiilmiku 66
tulemuslikkust.

* Transportimise ajaks kinnitage koik kilmikus olevad lisatarvikud, et valtida
nende kahjustumist.
Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine
Enne kilmiku kasutusele véttu peate pé6rama tdhelepanu jdrgnevatele punktidele:
« Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.

« Kulmiku toitejuhe on varustatud maandatud kaitsmega. Pistikut tohib kasutada maandatud
pistikus millel on minimaalselt 16 A kaitse. Kui teil ei ole sellele vastavat pistikut, laske
see kvalifitseeritud elektrikul paigaldada.

« Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tekivad toote maandamata kasutamisel.
» Asetage seade kohta, kus ta ei oleks kokkupuutes otsese paikesevalgusega.

» Seadme peab olema vahemalt 50 cm eemal ahjust, pliidist ja muudest otsese soojuse
allikatest ja vahemalt 5 cm kaugusel elekirilisest ahjust.

» Seadet ei tohi kasutada valitingimustes voi jatta vihma katte.

» Seadme jaoks vajaliku Ulemise ruumi saab vaélja arvutada peatiikis M&6tmed toodud
mdd&tmete pdhjal

* Reguleeritavad esijalad tuleb stabiliseerida sobivale kdrgusele, et kiilmik td6taks stabiilsel

pinnal digesti. Jalgu saate reguleerida keerates neid paripaeva (voi vastupidises suunas).
Seda tuleb teha enne toidu kiilmikusse paigutamist.

* Enne kiilmiku kasutamist pihkige kdik osad (ile sooja veega millesse on
lisatud teelusikatais soodat, loputage ja kuivatage. Peale puhastamist pange
koik osad tagasi.

« Paigaldage plastikust kaugushoidik mustade ribidega tagakiiljele, keerates
seda 90° (nagu on naidatud joonisel), et kondensaatori ribid ei puutuks
vastu seina.

» Kui asetate seadme vastu seina, et vabalt seisvana paigaldada, siis
paigaldage ka tagumised vahedetailid. Nii tagate maksimaalse vdimaliku
vahemaa.

Enne Kui Alustate Oma Kiilmiku Kasutamist

» Kui seadet kasutatakse esmakordselt vdi peale transportimist, hoidke
kilmikut pustises asendis 3 tundi ja seejarel ihendage vooluvdrguga,

et tagada efektiivne t66. Vastasel juhul vdite kahjustada kompressorit. g P :

» Esmakordsel kasutamisel vdib kilmikus olla spetsiifiline 16hn, 16hn kaob \
kui kulmik hakkab jahutama.
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Sisevalgustus
HOIATUS!
Elektril66gi oht.

« Toote sees olevad lambid ja varulambid on muugil eraldi. Need lambid on mdeldud taluma
kodumasinate aarmuslikke flusikalisi tingimusi (nagu temperatuur, vibratsioon, niiskus)
vbi on mdeldud edastama teavet seadme todoleku kohta. Need lambid ei ole mdeldud

kasutamiseks muude seadmetega ega sobi ruumide valgustamiseks.

Mootmed
N ~—
la) o
A
W2 WA
~ N
T T
N\ g N\ #
f ] [a] 90°
A
W3
Uldméétmed * Uldine kasutamiseks vajalik
H1* mm 2010 ruum *

" seadme kdrgus, laius ja siigavus ilma
kaepideme

*Kaasa arvatud llemise hinge kérgus (10
mm).

Kasutamiseks vajalik ruum 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepidemega, lisaks jahutuséhu vabaks
ringlemiseks vajalik ruum

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepidemega, lisaks jahutuséhu vabaks
ringlemiseks vajalik ruum, lisaks ukse
miinimumnurga all avamiseks vajalik
ruum, mis voéimaldab kogu sisseseade
valja votta
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FINCGEWE ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Teave uue podlvkonna jahutustehnoloogia kohta

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga stgavkulmikuga kilmikutel on
staatiliste stigavkilmikuga kilmikutega vorreldes erinev t66sisteem.
Tavaliste sligavkilmikuga kilmikute puhul muutuvad sugavkilmikusse
sisenev Ohk ja toidust eralduv niiskus stigavkilmikus jaaks. Sellise jaa
sulatamiseks tuleb kilmik vooluvérgust lahutada. Sulatamise ajal toidu
jahedana hoidmiseks tuleb toit selleks ajaks kusagile mujale hoiustada
ja kasutaja peab stgavkilmikust eemaldama sinna kogunenud jaa ja
harmatise.

Uue pdlvkonna jahutustehnoloogiaga stigavkilmikute puhul on
olukord taiesti teine. Ventilaatori abil puhutakse kilm ja kuiv 6hk labi
suigavkilmikusektsiooni. Kiilma 6hu laialipuhumise tulemusena kilmuvad
toiduained, ka riiulite vahel asuvates kohtades, uhtlaselt ja korralikult.
Mingit jaad aga ei teki. \,
Tavakilmiku konfiguratsioon on stigavkiilmikuga peaaegu samasugune.
Kilmiku ulaosas asuvast ventilaatorist |&htuv 6hk jahutatakse |abi
ohukanali taga asuva vahe. Samal ajal puhutakse 6hku labi 6hukanalis
asuvate avade, mis tagab tavakiilmiku eduka jahutamise. Ohukanali avad
on mdeldud sektsioonis &hu lhtlaseks jaotamiseks. l@

( {r
[T

[

Teset
23020803558

Kuna stgavkilmiku ja tavakulmiku vahel 6hu liikumist ei toimu, siis ka
I6hnad ei segune.

Selle tulemusena on teie uue pdlvkonna jahutustehnologiaga kilmikut lihtne kasutada ja ta
pakub teile palju kasulikku mahtu ja meeldivat disaini.

Kuva ja juhtpaneel 3 5 6 4

Juhtpaneeli kasutamine
1. Véimaldab seadistada stigavkiilmikut. ¥* /N
2. Vdimaldab seadistada jahutuskambirit.

3. Sugavkulmiku vaartuse maaramise kuva. - | |:| °c |-| |_| °c
4. Jahutuskambri vaartuse maaramise kuva. | l_' l_' |

5. Maksimumkilmutuse sumbol.

6. Alarmi simbol. H H

Kiilmiku kasutamine.

Korge temperatuuri alarm

m Kui Ghendate seadme esimest korda vooluvdrku, hakkab helisignaal t6dle.

Siigavkiilmasektsioon
Helisignaal hakkab t66le, kui temperatuur seadmes on liiga korge.
Hairesignaali ajal:

* ekraanil kuvatakse vilkuv E09 veakood,

« alarmi indikaator vilgub,
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* kaivitub helisignaal.
Alarmi valjaliilitamine

» Alarmi valja lilitamiseks vajutage suvalist klahvi juhtpaneelil. Ekraanile ilmub
sektsiooni saavutatud maksimaalne temperatuur ja seejarel asendatakse see seatud
temperatuuriga. Alarmi indikaator vilgub kuni temperatuuri taastumiseni.

 Alarmi helisignaal lulitub automaatselt valja 1 tunni parast. Alarmi indikaator vilgub ja
veakood jaab ekraanile.

» Kui seade saavutab taas seatud temperatuuri, lUlitub alarm vélja ja taastatakse tavaline
ekraan. Veenduge, et seadmes olevad toiduained pole riknenud ega sulanud. Kui on,
siis vaadake jaotist "Sulatamine".

@ Iga sektsiooni temperatuuri seadmiseks vaadake jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Kui olete kiilmiku vooluvdrku thendanud, kuvatakse kdiki siimboleid 2 sekundi jooksul ja
algseks temperatuurivaartuseks on stgavkilmiku naidikul -18 °C ning kilmiku naidikul +4 °C

Valgustus (kui on saadaval)

Kui toode on esimest korda vooluvorku Uhendatud, voivad sisetuled avanemistestide tottu
sisse lulituda 1-minutilise hilinemisega..

Siigavkilmiku temperatuuriseaded
* Esialgne jahedama seadistuse naidiku temperatuurivaartus on -18 °C.
* Vajutage Uks kord stigavkilmiku seadistamisnuppu.
Selle nupu esmakordsel vajutamisel hakkab viimati seadistatud vaartus ekraanil vilkuma.
* Iga kord, kui vajutate seda nuppu, vaheneb temperatuur vastavalt.
* Kui jatkate sama nupu vajutamist, alustatakse uuesti vaartusest -16 °C.
Jahutuskambri temperatuuriseaded
 Jahutuskambri seadistuse naidiku algne temperatuurivaartus on +4 °C. %
* Vajutage Uks kord jahutuskambri nuppu.
« Iga kord, kui vajutate seda nuppu, vaheneb temperatuur vastavalt.
* Kui jatkate sama nupu vajutamist, alustatakse uuesti vaartusest +8 °C.
Maksimumkiilmutuse reziim
Otstarve
» Suure toidukoguse kilmutamine, mis ei mahu kiirkGimutusriiulile.
* Valmistatud toidu kilmutamine.
* Varske toidu kiire kilmutamine varskuse sailitamiseks.
Kuidas kasutada

Maksimumkilmutuse reziimi lubamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit kiilmutuskambri
temperatuuri seadistamise nuppu. Kui maksimumkuilmutuse reziim on valitud,
suttib naidikul maksimumkulmutuse simbol ja kostub reziimi sisselilitamist kinnitav
helisignaal.
Maksimumkiilmutuse reziimi ajal
« Jahutuskambri temperatuuri saab reguleerida. Sellisel juhul jadb maksimumkilmutuse
reziim sisse.
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* Maksimumkilmutuse reziimi saab tuhistada samamoodi nagu see valiti.
Mérkused

* 24 tunni jooksul kiilmutatavate varskete toiduainete maksimaalne kogus (kilogrammides)
on toodud seadme andmesildil.

*» Seadme maksimaalse kulmutusjéudluse tagamiseks seadke kilmutuskamber
maksimumkilmutuse reziimile 3 tundi enne toiduainete kilmutuskambrisse panemist.

Maksimum kllmutuse reziim lUlitub automaatselt valja 24 tunni parast olenevalt kesk-
konnatemperatuurist voi kui sigavkulmiku temperatuur on piisavalt madal.

Lahtise ukse haire funktsioon
Kui kulmiku uks jaetakse lahti kauem kui kaheks minutiks, kostab helisignaal.

Kiilmutus- ja jahutuskambri temperatuuri soovitatud seadistused

Kilmutuskamber Jahutuskamber Markused

Regulaarseks  kasutamiseks ja  parimate
tulemuste saavutamiseks.

Soovitatakse, kui keskkonnatemperatuur Uletab
30 °C.

Seda tuleb kasutada, kui soovite kiilmutada toidu
lihikese aja jooksul.

Neid temperatuuriseadistusi tuleb kasutada, kui
-18 °C, -20 °C, -22 °C voi keskkonnatemperatuur on kérge voi kui leiate,
-24 °C et jahutuskamber ei ole ukse sagedase avamise
tottu piisavalt jahe.

-18 °C 4°C

-20 °C, -22 °C v&i -24 °C 4°C

Maksimumkilmutuse reziim 4°C
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Hoiatused temperatuuri seadmise kohta

« Efektiivsuse tagamiseks ei ole soovitatav kasutada kilmikut jahedamas keskkonnas
kui 10°C.

» Temperatuuri seaded tuleb teha soltuvalt ukse avamise sagedusest ja kiilmikus hoitava
toidu kogusest.

* Enne toimingu I6petamist arge asuge tegema uut seadistust

* Peale pistikusse ihendamist peab soltuvalt imbritsevast temperatuurist kilmik taieliku
jahtumiseni téétama kuni 24 tundi iima segamata. Arge avage kiilmiku uksi liga sageli
ega asetage sellel perioodil kiilmikusse liiga palju toitu.

» Kompressori kahjustuste valtimiseks rakendub 5 minutiline viivitus funktsioon, kui te
tébmbate kulmiku pistikust valja voi kui tekib elektrikatkestus. Kilmik hakkab uuesti
normaalselt toéole peale 5 minuti mé6dumist.

* Din kyl ar tiliverkad for att klara de omgivande temperaturer som anges som standardvarden
i Overensstammelse med den klimatklass som anges pa sakerhetsetiketten. Me ei soovita
kasutada kulmikut soovitatud temperatuuri vaartusest valjaspool, kuna sellega langeb
jahutuse efektiivsus.

Kliimaklass Tiahendus Umbritsev temperatuur
See kilmutusseade on méeldud kasutamiseks
T Troopiline Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus

16 °C kuni 43 °C.
See kilmutusseade on moéeldud kasutamiseks

ST Subtroopiline Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
16 °C kuni 38 °C.

See kilmutusseade on moéeldud kasutamiseks
N Temperatuur Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
16 °C kuni 32 °C.

. See kilmutusseade on méeldud kasutamiseks
Laiendatud

SN temperatuur Umbritseva keskkonna temperatuuridel vahemikus
P 10 °C kuni 32 °C.

See seade on ette nahtud kasutamiseks siseruumis, mille temperatuur on vahemikus 10°C kuni
43°C. Nouetekohane to6tamine on tagatud ainult selles ettenahtud temperatuurivahemikus.
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Lisaseadmed
Jaakuubikuvorm
* Taitke jadkuubikuvorm veega ja paigutage kilmutuskambrisse.

* Péarast vee taielikku jaatumist voib jaa kattesaamiseks vormi painutada, nagu on naidatud
jargnevas.

Siigavkiilmikukast

Sigavkilmikukast on mdéeldud sellise toidu
sailitamiseks, millele on vaja hdlpsamat juurdepaasu.

Siigavkiilmikukasti eemaldamine.
» Tdmmake kast nii palju kui voimalik valja.
» Tdmmake kasti esiosa Ules ja valja.

Liugsektsiooni l&htestamiseks korrake sama
toimingut vastupidises jarjestuses.

Markus. Sahtlit valja tbmmates hoidke alati
sahtli kdepidemest.

Eriti jahe kamber (teatud mudelid)

Ideaalne varske liha ja juustu maitse ning
tekstuuri sailitamiseks. Valjatdmmatavas sahtlis
on tanu kulma 6hu aktiivsele ringlusele ulejaanud
kilmikuga vorreldes madalam temperatuur.

\

Jahuti riiuli eemaldamine Eriti jahe kamber

» Tdémmake jahuti riiulit siinidel enda suunas.

» Eemaldamiseks tdmmake jahuti riiul siinidelt
Ules.

m Kui jahuti riiul on eemaldatud, vdib see
toetada kuni 20 kg koormust.
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Niiskuskontroller (teatud mudelid) Niiskuskontroller
Suletud asendis niiskuskontroller véimaldab varskeid
kodgi- ja puuvilju kauem sailitada.

Kui koodgiviljakast on taiesti tais, tuleb kasti ees asuv
varskuse skaala lahti teha. Sellisel moel juhitakse 6hku ja
niiskust kdogiviljakastis ning pikendatakse sailivusaega.
Kui naete klaasriiulil kondensaati, tuleb niiskuskontrolli
seada avatud asendisse.

Visuaalsed ja tekstilised kirjeldused lisatavikute kohta véivad erineda séltuvalt
teie seadme mudelist.
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FINLCEKI TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS
Kulmik

* Varskete toiduainete sailituskamber on see, millele on margitud (andmesildil)@ .

* Niiskuse ja sellest tuleneva harmatise valtimiseks arge pange kiilmikusse lahtises
mahutis vedelikke. Harmatis tekib aurusti kdige kilmematele osadele ja voib nduda
sagedasemat sulatamist.

« Kilmikusse ei tohi panna sooja toitu. Soojal toidul tuleb lasta jahtuda toatemperatuurini.
Toit tuleb paigutada kiilmikusse selliselt, et oleks tagatud piisav 6huringlus.

» Mitte miski ei tohi puutuda vastu seadme tagaseina, kuna see péhjustab harmatise
teket ja esemed véivad tagaseina kiilge kiilmuda. Arge avage killmiku ust liiga sageli.

« Paigutage liha ja kala (pakitud pakendisse vdi kilesse), mida kavatsete 1-2 paeva jooksul

ara tarbida, kulmiku kéige alumisse osasse (k6dgiviljakasti kohale) kuna see on kdige
kilmem piirkond ja tagab kéige paremad hoidmistingimused.

MARKUS. Energiakasutus on kdige tdhusam siis, kui sahtlid on seadme alumises osas
ja riiulid on Uhtlaselt jaotatud. Uksekorvide asukoht ei m&juta energiakulu.

* Puu- ja kodgiviljad vdib kddgiviljakasti panna ilma pakendita.

Food HHoiustamise aeg Kuhu kiilmikus paigutada
Juurviljad ja puuviljad 1 nadal Juurviljakorvis (ilma pakkimata)
Liha ja kala 2 kuni 3 paeva :(k’cllsct]l:ri“tillile)ga ja kottides voi lihakarbis
Virske juust 3 kuni 4 paeva Spetsiaalsel ukseriiulil
Voi ja margariin 1 nadal Spetsiaalsel ukseriiulil

Kuni tootja poolt

Pudelis olevad tooted, piim soovitatud sailivuse | Spetsiaalsel ukseriiulil

jajogurt tihtajani

Munad 1 Kuu Munariiulil

Keedetud toidud 2 paeva Koik riiulid
Sugavkilmik

» Kilmutuskamber on see, millele on méargitud il

» Kasutage oma kulmiku sugavkulmikusektsiooni kidlmutatud toidu pikaaegseks
sailitamiseks ja jaa valmistamiseks.

« Arge pange siigavkiilmikusse kilmutamiseks varskelt pandud toitu juba kiilmunud
toiduainete kdrvale.

« Kiilmutage toiduained (liha, hakkliha, kala jms) vaiksemates portsjonites, mida suudaksite
korraga ara tarbida.

+ Arge kilmutage juba sulanud toitu enam uuesti. See véib kujutada ohtu teie tervisele
seoses naditeks toidumurgistusega.

+ Arge asetage kuuma toidu sligavkilmikusse enne kui toit on taielikult maha jahtunud.
Selle tulemusel véivad stigavkulmikus juba leiduvad kilmunud toiduained rikneda.

» Kilmutatud toiduaineid ostes veenduge, et need on sobivates tingimustes kilmutatud
ja et pakend on terve.
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* Kilmutatud toidu sailitamisel tuleb kindlasti jargida pakendil toodud hoiustamistingimusi.
Kui pakendil juhised puuduvad, tuleb toit véimalikult peatselt ara tarbida.

* Kui kiilmutatud toidu pakendis on tekkinud niiskus v&i sel on ebameeldiv I6hn, véib toit
olla olnud eelnevalt hoitud ebasoodsates tingimustes ja toit véib olla riknenud. Arge
seda tuupi toiduaineid ostke!

» Kilmutatud toidu hoiustamise kestus muutub vastavalt imbritsevale temperatuurile,
ukse avamise/sulgemise sagedusele, termostaadi seadistusele, toidu tuubile ja toidu
ostmisajast stigavkilmikusse paigutamiseni méddunud ajale. Pidage alati kinni pakendil
toodud juhistest ja arge lletage margitud pikimat sailitusaega.

» Pange tahele, et kui soovite asja suletud stigavkilmiku ust avada, pole seda kerge
teha. Tegemist on normaalse ndhtusega! Péarast seisundite vordsustumist on ust jalle
vbimalik kergelt avada.

Tahtis markus.

« Kilmutatud toiduaineid tuleb sulatamise jarel valmistada varskele toidule sarnaselt. Kui
neid sulatamise jarel ei valmistata, ei tohi neid MITTE MINGIL JUHUL uuesti kiilmutada.

* Valmistatud toitude leiduvad osad maitseained (aniis, basiilik, kress, virtsisegud, ingver,
kiiiisauk, sibul, sinep, tiimian, majoraan, must pipar jms) muutuvad ja omandavad
tugevama maitse, kui neid on pika aja valtel sailitatud. Seet6ttu lisage kilmutada toitudele
natukene maitseaineid vdi siis lisage maitseaineid alles parast toidu sulamist.

« Toidu sailitamisaeg sodltub kasutatud dlist. Sobivad &lid on margariin, vasikarasy, oliividli
ja voi ning mittesobivad on pahklidli ja searasv.

* Vedelad toidud tuleb kilmutada plasttopsides ja teised toidud tuleb kilmutada plastkiles

voi kottides.
Hoiustamise Sulatamise aeg
Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-

Biifsteek Kulmutamiseks pakitud 6-10 1-2
parajate portsjonitena

Lambaliha Kulmutamlsek_s p_akltud 6-8 12
parajate portsjonitena

Veiseliha Kulmutamiseks pakitud 6-10 122
parajate portsjonitena

Vasikaliha kuubikud Vaikeste tukkidena 6-10 1-2

Lambaliha kuubikud Tukkidena 4-8 2-3

Hakkliha S.C.)bl|'lke portsudena, ilma 1.3 23
virtsideta

Rupskid (tiikid) Tukkidena 1-3 1-2
Peab olema vordselt

Vorst/Salaami pakendatud, isegi kui on 1-3 Kuni sulamiseni
kaetud kilega.

Kana ja Kalkun Kulmutamiseks pakitud 7-8 10-12
parajate portsjonitena

Hanilpart Kulrr?utamlsek.s pakltud 48 10
parajate portsjonitena
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Pader - Jines - Metssiga | 22 Kiloste portsudena ja 9-12 10-12
ilma luudeta
Mageveekala (Forell, Kuni on korralikult
Karpkala, Haug, Séga) e 2 sulanud
4 i Peale puhastamist ja
Lahjad kalad (meriahven, rookimist korralikult pesta ja 48 Kuni on korralikult
kammeljas, merikeel) kuivatada, vajadusel tuleb sulanud
Rasvased kalad (pelamiid, pea ja sabaosa ara I5igata. 24 Kuni on korralikult
makerell, sinikala, anSoovis) sulanud
Koorikloomad Puhastatud ja kottidesse 46 Kuni on korralikult
pakitud sulanud
. Oma pakendis, alumiinium Kuni on Kkorralikult
Kalamari o ) S 2-3
voi plastik konteineris sulanud
Soolvees, alumiinium voi Kuni on korralikult
Teod 3

plastik konteineris

sulanud

Hoiustamise Sulatamise aeg
Puuviljad ja Juurviljad Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Eemaldage lehed, jagada
tuum osadeks ning ..
Lillkapsas hoidke seda vees, mis 10-12 V?'b kasutada
) kilmutatult
sisaldab vaikeses koguses
sidrunimahla.
. P Peske oad ja I16igake Véib kasutada
Rohelised oad, tirgi 0ad |, . o teks tiikkideks. 10-13 killmutatult
. Vo6ib kasutada
Herned Puhastage ja peske 12 Kiilmutatult
. Peske oad ja I6igake Voib kasutada
Seened ja spargel véikesteks tiikkideks 6-9 kilmutatult
Kapsas Puhastatud kujul 6-8 2
s Loigake peale pesemist ) Eraldage kettad
Baklazaan 2cm tiikkideks 10-12 iiksteisest
Mais Puhastage ja pakkige kas 12 V6ib kasutada
tolvikute voi teradena kilmutatult
s " Vo6ib kasutada
Porgand Peske ja I6igake viiludeks 12 Kiilmutatult
Eemaldage vars, I6igake -
Pipar pooleks ja eemaldage 8-10 Vf)'b kasutada
kilmutatult
seemned
Spinat Pestult 6-9 2
Ounad ja pirnid Koorige ja viilutage 8-10 (Kiilmikus) 5
Aprikoos ja virsik Poolitage ja eemaldage kivi 4-6 (Kilmikus) 4
Maasikad ja vaarikad Peske ja puhastage marjad 8-12 2
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Hoiustamise Sulatamise aeg
Puuviljad ja Juurviljad Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-

Topsis kuhu on lisatud 10%

Keedetud puuviljad suhkrut 12 4
:.Ioc?mld, kirsid, hapud Peske ja eemaldage kivid 8-12 5-7
irsid
Piimatooted ja . Sailitamise . P
kondiitritooted Ettevalmistus aeg (kuudes) Hoiustamise tingimused
Pakendatud
(Homogeniseeritud) Originaal pakendis 2-3 Ainult homogeniseeritud piim
piim

Lahiajalisel sailitamisel
vbivad jaada oma originaal

Juust-valja arvatud Viiludena 6-8 pakendisse. Samuti voib

vaige juust need keerata toidukilesse, et
sailitada pikema aja jooksul.
Voi, margariin Originaal pakendis 6
Munavalge 10-12 | 309rvastab

munakollasele.

Vaga hasti segatuna,
lisatud ndpuotsatais
suhkrut vdi soola, 10
et takistada liigset
paksenemist

Muna segu (valge
— kollane)

50 gr vastab
munakollasele.

Muna*

Vaga hasti segatuna,
lisatud ndpuotsatais
Munakollane suhkrut voi soola, 8-10
et takistada liigset
paksenemist

(*) Muna ei tohi kiilmutada koorega. Valge ja kollane tuleb kiilmutada eraldi v6i vdga hésti
segatuna.

Suletud konteineris

20 gr vastab
munakollasele.

Hoiustamise Sulatamise aeg . .
L Sulatamise aeg ahjus
aeg toatemperatuuril (minutites)
(kuudes) (tundides)

Leib 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiipsised 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pirukas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Tort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaigen 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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FINCEY Y PUHASTAMINE JA HOOLDUS

(o0}
A Veenduge, et seade on enne puhastamist vooluvorgust eemaldatud.

A Arge puhastage kiilmikut valades sinna vett.

Arge kasutage puhastamiseks kergestisittivaid, plahvatusohtlikke voi
s6ovitavaid materjale nagu naiteks lahustid, gaasid voi happed. K

 Vdite plhkida valiseid ja sisemisi pindasid pehme riide vdi kdsnaga
kasutades sooja seebivett.

« Puhastage lisaseadmeid eraldi seebi ja veega. Arge peske neid
noudepesumasinas.

* Du bor rengdra kondensatorn med kvast minst en gang om (
aret for att ge energi sparande och 6ka produktiviteten.

m Veenduge, et kiilmik oleks puhastamise ajaks
vooluvérgust eemaldatud.

Sulatamine
Kulmik on varustatud taisautomaatse sulatusega. Sulatusprotsessi kdigus

tekkiv vesi laheb |abi veekogumistila, voolab kilmiku taga asuvasse
aurustumiskonteinerisse ja aurustub seal ara.

Aurustu-
misalus

LED-valgustuse asendamine

Kui teie kulmikul on LED-valgustus, votke Uhendust klienditoega, sest valgustust peaks
vahetama Uksnes volitatud t66taja.

EE -22-



FINLCEEI TARNE JA UMBERPAIGUTAMINE

« Teise kohta transportimiseks vdib hoida alles originaal pakendi ja penoplasti (soovituslik).

« Teise kohta transportimisel peate kinnitama kilmiku paksu pakendi, rihmade vdi tugevate
kditega ja jargima pakendil toodud transpordi
soovitusi.

» Eemaldage eemaldatavad osad (riiulid, tarvikud, ‘—\2 m
juurviljakorvid jne.) vdi kinnitage need transpordi
ajaks l66kide valtimiseks rihmadega kiilmiku sisse.

N

A Kandke kiilmikut piistises asendis.

Ukse iimberpaigutamine

» Kllmiku ukse avanemise suunda on véimalik muuta, kui kilmiku kdepidemed on
paigaldatud kilmiku ukse esipinnale.

* llma kaepidemeta mudelitel ja kllgedele kinnitatud k&epidemega mudelitel on vdimalik
muuta ukse avanemissuunda.

» Kui soovite ukse avanemise suunda muuta, peate selleks vétma Uhendust Iahima
teenindusega.

FINUICENA ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

Kontrollige hoiatusi:

Kilmik annab hoiatusteate kui kiilmiku ja sligavkilmiku temperatuur on liiga kdrge voi seadmel
esineb mingi rike. Hoiatuskoodid kuvatakse Stgavkulmiku ja kilmiku indikaatortablool.

TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA
EO1
E02
S Votke esimesel voimalusel

00 AN TS : Uhendust hooldustehnikuga.

E06

E07

- Tegu pole seadme rikkega; see

térge aitab hoida ara kompressori
kahjustumist.

E08 Madala pinge Seadme elektritoide | - Pinge tuleb tésta néutud

hoiatus on vaiksem kui 170 V. tasemeni.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.
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TORKE TUUP TAHENDUS

== piisavalt kiilm

Sugavkulmik pole

POHJUS

lImub téenaoliselt
parast pikaajalist
elektrikatkestust.
Sooja toidu jatmine
kilmkappi.
Seadme esmakordne
sisselUlitamine.

MIDA TEHA

1. Seadke suigavkilmiku
temperatuur jahedamale
vaartusele voi seadistage
maksimumkulmutus.
Torkekood kaob parast ndutava
temperatuuri saavutamist.
Noutava temperatuuri kiiremaks
saavutamiseks hoidke uksed
suletud.

2. Eemaldage mis tahes tooted,
mis on torke ajal ules sulanud.
Need tuleb lihikese aja jooksul
ara kasutada.

3. Arge lisake stigavkiilmikusse
uusi tooteid enne, kui see
saavutab sobiva temperatuuri ja
térge on kustunud.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.

E10

Jahutuskamber
pole piisavalt kilm

limub téendoliselt

parast jargmisi

olukordi.

- Pikaajaline
elektrikatkestus.

- Sooja toidu jatmine
kiilmkappi.

- Seadme
esmakordne
sisselllitamine.

1. Seadke kilmiku temperatuur
jahedamale vaartusele voi
seadistage superjahe reziim.
Torkekood kaob parast ndutava
temperatuuri saavutamist.
Noutava temperatuuri kiiremaks
saavutamiseks hoidke uksed
suletud.

2. Eemaldage 6hukanali eest mis
tahes tooted ning arge pange
toitu anduri |ahedale.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.

e vaga kulm

Jahutuskamber on

Mitmesugused

1. Kontrollige, kas aktiveeritud on
superjahe reziim.

2. Muutke jahutuskambri
temperatuuri.

3. Veenduge, et ventilaator poleks
ummistunud ja oleks puhas.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.

Kui kiilmiku t60s esineb tdrkeid, voib tegemist olla méne vaiksema probleemiga, seetbttu

kontrollige jargmist.
Kiilmik ei toota
» Kas on voolukatkestus?

 Kas pistik on korralikult pistikupesasse uhendatud?
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* Kas pistikupesa kaitse voi peakaitse on rakendunud?

» Kas pistikupesa ei ole tédkorras? Selle kontrollimiseks (hendage kilmik ménda
tootavasse pistikupesasse.

Kilmik ei ole piisavalt kiilm
» Kas valitud on sobiv temperatuur?
* Kas kilmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?
* Kas kilmiku uks on korralikult suletud?

* Kas asetasite ndu voi toidu kilmikusse selliselt, et see puutub vastu kilmiku tagaseina,
takistades sellega 6hu ringvoolu?

« Kas teie kulmik on Ulemaaraselt téidetud?

« Kas kulmiku ning taga- ja kulgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.

 Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?
Kiilmikus asuvad toiduained on lilejahutatud

* Kas valitud on sobiv temperatuur?

» Kas sligavkulmikusse asetati hiljuti liiga palju toiduaineid? Kui jah, vdib kulmik
kilmikusektsioonis liigselt maha jahtuda, kuna té6tab nende toitude jahutamiseks kauem.

Kui kilmik tootab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks lUlitub kompressor aeg-ajalt sisse. Sel perioodil kiilmikust
kostuv mulra on normaalne ja tuleneb selle t66tamisest. Vajaliku jahutustaseme saavutamisel
ndrgeneb mira automaatselt. Kui mira kestab edasi, kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?
 Kas kulmiku taga asub méni ese?

« Kas riiulid véi riiulitele asetatud néud vibreerivad? Kui jah, paigutage riiulid ja/véi néud
uuesti oma kohale.

« Kas kulmikusse asetatud objektid vibreerivad?
Normaalne miira
Proksuv heli (jaa murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.
» Seadme jahtumise v&i soojenemise ajal (tanu seadme materjali paisumisele).
Luhike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/valja lilitab.

Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline mura tdhendab, et kompressor té6tab
normaalselt. Sisselllitamisel voib kompressor tekitada lihikese aja valtel tugevamat mura.

Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kiilmaahela torudes ringlev kiilmaagens.

Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee tekitatud normaalne
heli. Sellist heli voib kuulda sulatamise ajal.

Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist miira v&ib kuulda No-Frost
kiilmikutes susteemi tavalise t06tamise kaigus ja seda tekitab dhu ringlemine.

Killmiku sisse koguneb niiskus

 Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne kiilmikusse asetamist
korralikult &ra kuivatatud?
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» Kas kulmiku uksi on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb kilmikusse seadet
Umbritsevas 6hus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui ruumi dhuniiskus on liilga kérge, tekkib
niiskumine seda kiiremini, mida sagedamini ust avatakse.

 Parast automaatset sulatamisprotsessi on loomulik, et tagaseinale tekivad veepiisad.
(Staatilistel mudelitel)

Uksi ei ole voimalik korralikult sulgeda ega avada
« Kas toidupakendid ei vdimalda uksel korralikult sulguda?
» Kas uksesektsioonid, riiulid ja sahtlid on igesti oma kohale asetatud?
 Kas uksetihendid on purunenud véi rebenenud?
* Kas kilmik asetseb loodis aluspinnal?
Kiilmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad

Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) véivad sellised kontaktpinnad muutuda kompressori td6tamisel
soojemaks; tegemist on normaalse nahtusega.

TAHTSAD MARKUSED

» Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse voi seadme pistiku
pesast valjatdmbamisel, kuna jahutussiisteemi gaas ei ole stabiliseerunud. Tegemist
on normaalse nahtusega ning kilmik kaivitub uuesti 4 vdi 5 minuti méédumisel.

» Kiilmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetdttu voéivad maaratud
ajavahemike jarel iimuda kiilmiku tagapinnale veepiisad voi jaa. Tegemist on normaalse
nahtusega. Sulatamist ei ole vaja teostada, kui pole justtekkinud paksu jaakihti.

» Kui te ei plaani oma kilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks suvepuhkuse ajal),
eraldage seade vooluvérgust. Puhastage kiilmik jaotises 4 toodud juhiste alusel ja jatke
ebameeldivate I6hnade tekkimise valtimiseks seadme uks avatuks.

« Teie ostetud seade on ettenahtud kodu tlilipi kasutamiseks ja seda vdib kasutada ainult
kodus ja seadmele ettendhtud otstarbel. Seade ei sobi &riliseks vdi Uhiskasutamiseks.
Kui tarbija ei kasutada seadet neist nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega
edasimiuja vastutavad garantiiperioodil ette tulla véivate rikete ja remontimisvajaduste
eest.

« Kui probleem pusib ka parast kdikide eelmainitud juhiste jargimist, pidage néu ametliku
hooldusteenusepakkujaga.
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Energia sdastmise nouanded

1

1

. Paigutage seade jahedasse, hasti ventileeritud ruumi eemale otsesest paikesevalgusest
ja kittekehadest. Vastasel juhul kasutage isoleerivat plaati.

. Laske soojal toidul alati jahtuda toatemperatuurini enne kui selle kiilmikusse panete.

. Kiilmutatud toidu sulatamisel, asetage see kilmiku sektsiooni. Sulamisel aitab see jahe
Ohk jahutada kulmiku sisemist temperatuuri. Nii saastab see energiat. Kui kiilmutatud toit
panna valja sulama, pdhjustab see energia raiskamist.

. Jookide ja suppide asetamisel kappi, peavad need olema kaetud. Vastasel juhul tduseb
seadmes niiskus. Kulmiku té6tamise aeg suureneb. Samuti aitab jookide ja suppide katmine
sailitada nende maitset ja I6hna.

. Jookide ja toitude kappi asetamisel, hoidke uks lahti nii lihikest aega, kui vahegi voimalik.
. Hoidke erinevate jahutusalade katted kinni (varsked toidud, jahuti jne.).

. Ukse tihend peab olema puhas ja painduv. Kui on kulumise marke ja tihend on eemaldatav,
vahetage tihend valja. Kui tihend ei ole eemaldatav, tuleb terve uks vélja vahetada.

. Varske toidu kamber (kiilmik): energiakasutus on kdige tdhusam siis, kui sahtlid on seadme
alumises osas ja riiulid on Uhtlaselt jaotatud. Uksekorvide asukoht ei m&juta energiatarvet.

. Kilmutuskamber (stigavkilmik): seadmes olemasolev konfiguratsioon tagab kdige
saastlikuma energiakasutuse.

0. Arge eemaldage kiilmutuskorvis olevaid killmaakumulaatoreid (kui on olemas).
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FINCENd SEADME JA KAMBRITE OSAD
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Denna presentation ar endast information om enhetens delar. Delarna kan variera
beroende pa modell.

A) Tavakiilmikusektsioon 8) Sligavkilmiku keskmine kast
B) Stigavkulmik 9) Stgavkiilmiku alumine kast
1) Kuva ja juhtpaneel 10) Reguleeritavad tugijalad
2) Veiniriiul * 11) Jaaalus
3) Ktlmiku riiulid 12) Stigavkilmik klaasist riiulid *
4) Jahutisektsioon * 13) Pudeliriiul
5) Koogiviljakasti kate 14) Ukse Ulemine riiulf
6) Koogiviljakast 15) Munahoidik
7) Sugavkiilmiku tlemine kast * Osadel mudelitel
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(o7 X2l TEHNILISED ANDMED

Tehniline teave on toodud seadme sisekiiljel asuval andmeplaadil ja energiaetiketil.

Seadme energiaetiketil asuv QR-kood viib teid veebilehele, millelt saate teavet seadme
joudluse kohta ELi EPRELi andmebaasis.

Hoidke energiaetikett, see kasutusjuhend ja muud seadmega kaasas olevad dokumendid alles.

EPRELIis olevat teavet leiate ka veebilehelt https://eprel.ec.europa.eu ning mudeli nime ja
tootenumbri leiate seadme andmeplaadilt.

Tapsemat teavet energiaetiketi kohta vt lingil www.theenergylabel.eu.

XYM TEAVE KATSEASUTUSTELE

Seadme paigaldamine ja ettevalmistamine margise EcoDesign kinnitamiseks peab vastama
standardile EN 62552. Ventilatsiooninbuded, 66nsuse mddtmed ja minimaalsed vahemaad
seadme tagakiiljel peavad vastama kasutusjuhendi OSAS 1 toodud andmetele. Taiendavat
teavet, sh teavet seadme taitmise kohta saate tootjalt.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux® prietaisg. Jus pasirinkote gaminj, kuriam prireiké
deSimtmeciy profesionalios patirties ir inovacijy. Originalus ir stilingas gaminys sukurtas
galvojant apie jus. Kiekvieng kartg jj naudodami, galésite bati uztikrinti geriausiais rezultatais.

Sveiki atvyke j ,Electrolux®.
Aplankykite masy interneto svetaine:

G Raskite naudojimo patarimus, broSidras, gedimy Salinimo bei remonto
@ informacijg.

www.electrolux.com/support
a/ UzZregistruokite savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.registerelectrolux.com

|sigykite priedus, vartojimo reikmenis ir originalias atsargines dalis savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTY APTARNAVIMAS

Visuomet naudokite originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | masy jgaliotg aptarnavimo centrg, jsitikinkite, kad turite tokius duomenis:
modelj, gaminio numerj (PNC), serijos numerj

Sig informacijg galite rasti duomeny lenteléje.

AN |spéjimas / Saugumo ir atsargumo informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Gali keistis be jspéjimo.
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(MHY\NEY PRIES NAUDODAMI PRIETAISA
Bendrieji jspéjimai
PrieS montuodami ir naudodami prietaisg jdémiai perskaitykite

instrukcijg. Musy jmoné neatsako deél zalos, atsiradusios
netinkamai naudojant Saldytuva.

Laikykités visy instrukcijy, pateikty ant prietaiso ir instrukcijoje,
laikykite instrukcijg saugioje vietoje, kad galétuméte iSspresti
véliau kilusias problemas.

Prietaisas néra jmontuojamas prietaisas.

Jeigu dél skirtingo jrengimo nesilaikoma tinkamy ventiliacijos
reikalavimy, prietaisas veiks tinkamai, bet gali Siek tiek padidéti
energijos sgnaudos.

A |SPEJIMAS! Neuzdenkite buitiniame prietaise esanciy arba
pastate jmontuoty ventiliacijos angy.

A[SPEJIMAS! AtSildymo procesui paspartinti nenaudokite
mechaniniy jrenginiy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduotas.

A[SPEJIMAS! Nenaudokite elektriniy prietaisy maisto
skyriuose, nebent Sie prietaisai yra gamintojo rekomenduoto tipo.

A ISPEJIMAS! Nepazeiskite ausalo vamzdyno.

AISPEJIMAS! Nustatydami prietaisg neprispauskite ar
nepazeiskite maitinimo laido.

A ISPEJIMAS! Nedékite keliy nesiojamyjy maitinimo kistukiniy
lizdy uz prietaiso galinés dalies.

A ISPEJIMAS! Kad iSvengtuméte pavojy dél prietaiso
nestabilumo, jj reikia pritvirtinti pagal instrukcijas.

@Jei jusy prietaise kaip Saldalas naudojamas R600 (tai galite

suzinoti iS etiketés ant auSintuvo), gabenimo ir montavimo metu
bukite atsargus, kad nepazZeistuméte Saldytuvo auSintuvo
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elementy. Nors R600a yra ekologiSkos ir natdralios dujos, jos
yra sprogios, todél, jei jvyksta nuotékis dél ausinimo elemento
pazeidimo, perkelkite Saldytuvg toliau nuo atviros liepsnos ar
kardC€io Saltiniy ir kelias minutes védinkite patalpg, kurioje yra
prietaisas.
* Visas pakuotés medzZiagas saugoti nuo vaiky ir tinkamai
iSmesti.
* NeSdami ar statydami Saldytuvg nepazeiskite ausinimo dujy
vamzdyno.
- Siame prietaise nelaikykite sprogstamyjy medziagu,
pavyzdZiui, aerozoliy su degiomis varomosiomis dujomis.
- Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.
* Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti vienam Seimos Ukiui,
patalpose.

« Sj prietaisg galima naudoti biuruose, viedbugiy kambariuose,
nakvynés ar sveCiy namuose ir kitoje panasioje aplinkoje, kur
prietaiso naudojimo intensyvumas nevirsija jprasto buitinio
naudojimo.

« Jei lizdas netinka pagal kiStuka, jj turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas pardavéjas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo,
kad tai nekelty pavojaus.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su sumazintais fiziniais, jutimo ar protiniais gebejimais ar
neturintiems patirties ir Ziniy, nebent asmuo, atsakingas uz jy
sauguma, juo prizidri arba pateiké su Siuo prietaisu susijusius
nurodymus. Vaikus reikia prizitreéti siekiant uztikrinti, kad jie
nezaisty su prietaisu.

* Specialus jZemintas kiStukas prijungtas prie jasy Saldytuvo
maitinimo laido. KiStukas turi bati naudojamas su specialiu
jzemintu 16 ampery ar 10 ampery lizdu, priklausomai nuo
Salies, kurioje gaminys yra parduotas. Jei jusy namuose néera
tokio lizdo, pasirupinkite, kad kvalifikuotas elektrikas jj jrengtuy.
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- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei mazesniy
fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, nepatyre ar neturintys
reikiamy ziniy Zmonéms, jei jie prizitGrimi arba jiems pateikti
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisg, be to, jie supranta
susijusius pavojus. Vaikai neturi su prietaisu zaisti. Vaikai
negali valyti ir atlikti prietaiso priezilros be suaugusiojo
priezilros.

* Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis Saldymo
prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti i$ jy produktus. Vaikai
neturéty atlikti prietaiso valymo ir priezitGros darby; labai
mazi vaikai (0-3 mety amziaus) neturéty naudotis prietaisais;
mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali naudotis tik
nuolat prizidrimi siekiant uztikrinti jy sauguma; vyresni vaikai
(8-14 mety amziaus) ir negalig turintys asmenys prietaisais
kaip saugiai naudotis prietaisu. Didele negalig turintiems
asmenims negalima naudotis prietaisais, nebent jie buty
nuolat priziGrimi siekiant uztikrinti sauguma.

« Jei pazeidZiamas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas pardavéjas arba atitinkamai kvalifikuotas asmuo,
kad tai nekelty pavojaus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m aukstyje.

Paisykite toliau pateikty nurodymy, kad maistas nebiity
uzterstas:

* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu atveju
temperatra prietaiso skyriuose gali Zenkliai pakilti.

* Reguliariai valykite su maistu galinCius liestis pavirSius ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

- Zalig mésg ir Zuvj Saldiklyje laikykite sudétg tinkamuose
induose, kad nesiliesty su kitais maisto produktais ar ant jy
nevarvety.

* Dviem zvaigzdutémis pazymeétuose Saldiklio skyriuose galima
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laikyti i$ anksto uzSaldytg maistg, laikyti arba ruosti ledus ir
gaminti ledo kubelius.

* Viena, dviemir trimis zvaigzdutémis pazymeti Saldiklio skyriai
netinka Saldyti Sviezius maisto produktus.

 Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty, iSjunkite
jl, atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atidarytas, kad prietaise neatsirasty pelésis.

Aptarnavimas

» Dél prietaiso remonto reikia kreiptis | jgaliotgjj techninio
aptarnavimo centrg. Naudokite tiki originalias atsargines dalis.

* Atkreipkite démesj, kad dél paciy atlikto ar neprofesionalaus
remonto kyla pavojus saugumui ir garantija gali tapti
negaliojancia.

- Sias atsargines dalis galima jsigyti 7 metus po modelio
gamybos nutraukimo: termostatus, temperaturos jutiklius,
spausdintines plokstes, Sviesos $altinius, dureliy rankenas,
dureliy vyrius, padéklus ir krepSelius.

* Atkreipkite démesj, kad kai kurias iSvardintas atsargines
dalis gali jsigyti tik profesionalis remonto specialistai ir kad
ne visos atsarginés dalys tinka visiems modeliams.

* Dureliy tarpiklius galima jsigyti 10 mety po modelio gamybos
nutraukimo.
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Seni ir neveikiantys Saldytuvai
« Jei jiusy senajame Saldytuve yra uzraktas, sugadinkite arba nuimkite uzraktg prie$
iSmesdami Saldytuvg, nes vaikai gali uZsidaryti jame ir nukenteéti.

» Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra izoliacinés medziagos ir Saldalo su CFC.
Todél iSmesdami seng Saldytuvg pasirlpinkite, kad nepakenktuméte aplinkai.

Apie elektriniy ir elektroniniy atlieky panaudojima, perdirbima ir surinkima teiraukités
I Victiniy jgaliotyjy tarnyby.
Pastabos:

« Sis prietaisas skirtas naudoti namie, jj galima naudoti tik namie nurodytais tikslais. Jis
netinkamas komerciniam ar bendram naudojimui. Taip naudojant prietaiso garantija bus
atSaukta, o misy jmoné neprisiims atsakomybés dél patirty nuostoliy.

« Sis priedas skirtas naudoti namie ir tinka tik maistui vésinti ir saugoti. Jis netinkamas
komerciniam ar bendram naudojimui ir (arba) laikyti kitoms medziagoms nei maistas.
Mdasy jmoné neprisiima atsakomybés dél nuostoliy, patirty naudojant kitaip nei nurodyta.

Ispéjimai apie sauga

» Nenaudokite keliy lizdy mazgy ar ilgintuvy.

* Nejunkite pazeisty, nutrokusiy ar pasenusiy kistuky.

« Laido nelankstykite, netraukite ir nepazeiskite.

/&sﬁs S Ay @

» Nenaudokite kiStuko adapterio.

« Sis prietaisas skirtas naudoti suaugusiems Zmonéms. Neleiskite su
juo zaisti vaikams ar kabéti ant dureliy.

* Nejunkite kiStuko Slapiomis rankomis, nes gali trenkti elektros smugis!

« | Saldiklj nedékite stikliniy buteliy ar gérimo skardiniy. Jos gali sprogti.

« | Saldytuvg nedékite sprogiy ar degiy medziagy. Daugiau alkoholio
turinCius skyscCius statykite vertikaliai, sandariai uzdenkite dangteliais.

* Nelieskite ledo, gaminamo $Saldiklyje, jis gali nuSaldyti ar jpjauti. %

* Nelieskite uzsaldyty produkty Slapiomis rankomis. Ledy ir ledo kubeliy @
nevalgykite vos juos i§éme j Saldiklio skyriaus!

» Neuzdenkite Saldytuvo virSaus staltiese ar pan. Tai gali turéti neigiamos
jtakos Saldytuvo veikimui.

* Priedus pritvirtinkite, prie$ $aldytuvg pervezdami, kad jy nesugadintuméte.
Saldytuvo atidarymas ir naudojimas
Prie§ jjungdami Saldytuvg patikrinkite tokius dalykus.

« JOsy Saldytuvo darbiné jtampa yra 220-240 V ir 50 Hz.

 Pakartotinai neuz3aldykite atSilusio maisto. Taip galima apsinuodyti. 5
23
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» Mes neprisiimame atsakomybés dél pazeidimy del nejzeminto prietaiso naudojimo.

- Saldytuvg statykite tokioje vietoje, kur j jj nekristy tiesioginiai saulés spinduliai.

« Jis turi bati bent per 50 cm nuo kars¢io Saltiniy, pvz., viryklés, orkaités, radiatoriy ir
kaitvieCiy bei bent per 5 cm nuo elektriniy orkaiciy.

« Saldytuvo nelaikykite lauke ar po lietumi.

« Jei Saldytuvas statomas prie Saldymo dézés, tarp jy reikia palikti bent 2 cm tarpa, kad
ant iSoriniy pavirsiy nesikaupty drégme.

» Koks yra prietaisui reikalingas virSutinis tarpas, galima suzinoti skyriuje ,Matmenys*

» Reguliuojamomis priekinémis kojelémis nustatykite tinkamg aukstj, kad Saldytuvg baty
galima naudoti saugiai ir patogiai. Pasukite kojeles pagal arba prie$ Iaikrodiio//rodykl:?\.
Tai atlikite prieS dédami maistg j Saldytuva. ﬁl

* Prie$ naudodami Saldytuvg visg vidy nuvalykite Siltu vandeniu su arbatiniu ,

Sauksteliu natrio bikarbonato (sodos), tada praplaukite Svariu vandeniu ir (e L
nudziovinkite. Po valymo sudékite visas detales. Vo=

» Pastatydami prietaisa, naudokite plastikinius orientyrus, esancius galinéje
prietaiso puséje. Pasukite 90 laipsniy kampu (kaip parodyta paveikslélyje).
Taip neleisite kondensatoriui liestis prie sienos.

« Jei statote prietaisg prie sienos kaip laisvai pastatoma, jstatykite galinius
tarpiklius, kurie uztikrins didZiausig jmanomag atstuma.

Pries naudodami Saldytuva

» Naudojant pirma kartg arba po pervezimo, palaikykite Saldytuva stacig
3 valandas ir tik tada jjunkite, kad jis veikty tinkamai. PrieSingu atveju
galite sugadinti kompresoriy.

- Pirma kartg jjungus, $aldytuve gali atsirasti specifinis kvapas. Saldytuvui
pradéjus Salti, jis iSnyks. a

Vidinis apSvietimas
JSPEJIMAS!
Elektros smugio rizika.

« Dél lempos(y) $io gaminio viduje ir atsarginiy lempy, paduodamy atskirai: Sios lempos
skirtos atlaikyti ekstremalias fizines sglygas buitiniuose prietaisuose, pavyzdziui,
temperatira, vibracijg, drégme arba skirtos pranesti informacijg apie prietaiso veikimo
bakle. Jos néra skirtos naudoti kitiems tikslams ir netinka buitiniam patalpy ap3Svietimui.
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D2

D1

W2 W1

H1
H2

D3

90° 7

Bendrieji matmenys *

H1* mm 2010
WA1 mm 595
D1 mm 650

" prietaiso aukstis, plotis ir gylis be
rankenos

*Iskaitant virSutinj vyrj (10 mm).

Naudojant reikalinga erdvé 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 prietaiso aukstis, plotis ir gylis su rankena

ir erdve, reikalinga laisvam ausinimo oro
cirkuliavimui

W3

Bendra naudojant reikalinga
erdve 3

W3 mm 913
D3 mm 1158

3 prietaiso aukstis, plotis ir gylis su rankena
ir erdve, reikalinga laisvam auSinimo
oro cirkuliavimui bei erdve, reikalinga
dureléms atidaryti iki minimalaus kampo,
leidziancio iSimti visg viduje esancig
iranga

LT -39-



yAL YRR [VAIRIOS FUNKCIJOS IR GALIMYBES
Informacija apie naujos kartos Saldymo technologija

Saldytuvai-$aldikliai su nauja $aldymo technologija veikia skirtingai negu
statiSkieji Saldytuvai-Saldikliai. |prastuose Saldytuvuose-Saldikliuose j
Saldiklj patekes drégnas oras ir i$ maisto produkty iSgaraves vanduo virsta
SerkSnu. Norint iStirpdyti SerkSng — kitaip sakant atitirpinti, — Saldytuva
bdtina iSjungti. Kad maisto produktai atitirpinimo metu neiSsileisty,
naudotojas privalo juos sudéti kazkur kitur, taip pat iSvalyti ledo ir
susikaupusio Serksno likucius.

Situacija $aldiklio skyriuje prietaisuose su nauja technologija — visiSkai u
skirtinga. Ventiliatorius Saldiklio skyriuje pucia Saltg, sausg org. Todél

palengva skyriuje pu€iamas Saltas oras — net ir ertmése tarp lentynéliy
— tolygiai ir patikimai suSaldo maisto produktus. Ir nesusidaro SerkSnas.

Saldytuvo vskyriaus Saldymo principas beveik toks pat, kaip ir Saldiklio \’
skyriaus. Saldytuvo virSuje sumontuoto ventiliatoriaus pu€iamas oras
atSaldomas, leidziant jj pro ertme uz oro kanalo. Tuo paciu metu oras
iSpuciamas pro skylutes oro kanale, kad Saldymo procesas Saldytuvo
skyriuje bty sékmingai uzbaigiamas. Oro kanale esancios skylutés skirtos
tam, kad oras tolygiai pasiskirstyty skyriuje.

Kadangi oras Saldytuvo ir Saldiklio skyriuje nesimaiSo, nesusimai$o ir'@
kvapai.

Todél Jusy Saldytuvg su naujos kartos Saldymo technologija paprasta naudoti. Jis suteikia
daug vietos ir pasizymi estetiSka iSvaizda.

(e e

Setet
BB
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Ekranas ir valdymo skydelis 3 5 6 4
Valdymo skydelio naudojimas
1. Saldiklio nustatymy parinkimas. >X< A
2. Vésinimo nustatymy parinkimas. l |—' oc ™ oc
3. Saldiklio nustatymo reik§miy ekranas. - —
L it _
4. Veésinimo reik8miy nustatymo ekranas.

5. Greitojo uzSaldymo simbolis. H H
6. Pavojaus simbolis.

Saldytuvo-saldiklio naudojimas
|spéjamasis aukstos temperatiiros signalas

@ Pirmg kartg prijungus prietaisg prie maitinimo tinklo, jsijungs jspéjamasis signalas.

Saldiklio skyrius
Prietaiso temperatirai pakilus per aukstai, jsijungs jspéjamasis signalas.
Suveikus jspéjimui:
« ekrane bus rodomas mirksintis EQ9 klaidos kodas,
» mirksés jspéjamojo signalo indikatorius,
* suveiks garsinis jspéjimo signalas.
Ispéjamojo signalo iSjungimas
» Norédami iSjungti jspéjamajj signalg, paspauskite bet kurj valdymo skydelio mygtuka.
Ekrane matysite auk$¢iausig skyriaus temperatira, o po to nustatytgjg temperatirg.
|spéjamasis indikatorius mirksés, kol vél bus pasiekta nustatyta temperatira.

» Po 1 val. jspéjamasis signalas iSsijungs automatiskai. |spéjamasis indikatorius mirksés,
o ekrane bus rodomas klaidos kodas.

* Prietaisui pasiekus nustatytgjg temperatira, jspéjamasis signalas iSsijungs, o ekranas
sugrijs j jprastg darbinj rezimg. Patikrinkite, ar viduje esantis maistas neatSilo ir nesugedo.
Jei taip, Zr. skyriy ,AtSildymas®.

Kaip nustatyti kiekvieno skyriaus temperatirg atskirai, skaitykite skyriuje ,Temperattdros
reguliavimas®.

Prijungus prietaisg prie maitinimo, Saldiklio ekrane 2 sekundes bus rodomos reikSmés -18 °C
(Saldiklio nustatymo indikatorius) ir +4 °C (Saldiklio nustatymo indikatorius).

Kélimas (jei yra)

Kai gaminys jjungiamas pirma kartg, vidaus apsSvietimas gali jsijungti 1 minute véliau dél
vykdomy pirminiy bandymuy.

Saldiklio temperatiiros nustatymai
* Pradiné Saldiklio nustatymo temperatiros reikSme -18 °C.
 Paspauskite Saldiklio nustatymo mygtukg vieng kartg.
Nuspaudus mygtukg vieng kartg, ekrane pradeda mirkséti ankstesnioji reikSmé.
» Nuspaudus §j mygtuka, atitinkamai pakils temperatara.
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« Jei toliau spausite tg patj mygtuka, reikSmeés bus pakartotinai rodomos nuo -16 °C.
Saldikio temperatiiros nustatymai
* Vésinimo parametry indikatoriaus pradiné temperataros reikSmé yra +4 °C. %
» Nuspauskite vésinimo mygtuka vieng kartg.
» Nuspaudus §j mygtuka, atitinkamai pakils temperatara.
« Jei toliau spausite tg patj mygtuka, reikSmeés bus pakartotinai rodomos nuo +8 °C.
Greitojo uzsaldymo rezimas
Tikslas
« Skirtas uz3aldyti didelj kiekj maisto, kuris netelpa greitojo uzsaldymo lentynoje.
 Norint uzsaldyti paruo$tg maista.
* Norint greitai uzSaldyti Sviezig maistg ir iSlaikyti Sviezuma.
Kaip naudoti
Norédami jjungti greitojo uzSaldymo rezimg, nuspauskite ir palaikykite Saldiklio
temperatiros nustatymo mygtukg 3 sekundes. Nustacius greitojo uzSaldymo rezima, >}{<

ekrane uzsidegs greitojo uzSaldymo rezimas, o prietaisas pyptelés patvirtindamas,
kad rezimas jjungtas.

Greitojo uzsaldymo rezimo metu
 Galima reguliuoti vésinimo temperatirg. Jei ir toliau veikia greitojo uzSaldymo rezimas.
* Greitojo uzSaldymo rezima galima iSjungti atlikus tokius pacius, kaip ir norint jjungti.
Pastabos:

« didziausias per 24 valandas galimas uzSaldyti Sviezio maisto kiekis (kilogramais)
nurodytas prietaiso techniniy duomeny lenteléje.

» Norédami, kad prietaisas optimaliai veikty maksimalia Saldiklio galia, prie§ dédami j Saldiklj
SvieZig maistg nustatykite prietaiso greitojo uzSaldymo rezimg ir palaukite 3 valandas.
Greitojo uzSaldymo rezimas bus automatiskai atSauktas po 24 valandy, atsizvelgiant j
aplinkos temperatlrg arba Saldiklio jutikliui pasiekus pakankamai zemg temperatra.
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Ispéjimo apie atidarytas dureles funkcija
Jei Saldytuvo durelés bus paliktos atidarytos ilgiau nei 2 minutes, prietaisas ims pypséti.
Rekomenduojami Saldiklio ir vésinimo skyriy temperatiiry nustatymai

Saldiklio skyrius AU Pastabos
skyrius
-18 °C 4°C |prastam ir efektyviausiam naudojimui:
-20°C, 22 °C arba -24 °C 4°C R.evk"omen?uqama, kai aplinkos temperatira
virsija 30 °C.
Greitojo uzaldymo rezimas 4C Il\;?kl;doklte, kai norite uzsaldyti maistg per trumpa

Sios temperatiiros nustatymus naudokite tada,
-18 °C, -20 °C, -22 °C arba 20C kai aplinkos temperatira yra auksta arba, jei
-24 °C manote, kad Saldytuvo skyrius nepakankamai
Saldo dél daznai atidaromy dureliy.

|spéjimai dél temperatiiros reguliavimo

* Nerekomenduojame naudoti Sio Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatira yra Zemesné
nei 10 laipsniy Celsijaus.
Temperatirg reikia nustatyti, atsizvelgiant | tai, kaip daznai darinéjamos durelés,
kiek maisto produkty laikoma $aldytuve ir kokia aplinkos temperatdra, kur pastatytas
prietaisas.

Pastacius Saldytuva-Saldiklj ir jjungus j maitinimo tinkla, jj reikéty palikti veikti 24 valandas,
kol prietaisas tinkamai atvés. Tuo metu nedarinékite Saldytuvo-Saldiklio dureliy ir nedékite
j vidy jokiy maisto produkty.

Jusy Saldytuve-saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kai po maitinimo pertrikio
iStraukiate ir vél jkiSate maitinimo laido kiStuka, kad nebuty gadinamas kompresorius.
Saldytuvas paprastai pradeda veikti mazdaug po 5 minugiy.

Jusy Saldytuvas-Saldiklis yra skirtas naudoti tokioje aplinkos temperataroje, kaip pagal
standartus priklausomai nuo klimato klasés nurodyta informacinéje etiketéje. Norint
iSlaikyti Saldymo efektyvuma, nerekomenduojame nustatyti kity negu nurodyta Saldytuvo-
Saldiklio temperatiros reikSmiy.

« §j prietaisg skirta naudoti 10 °C - 43 °C aplinkos temperatiroje.

Klimato klasé ReikSmé Aplinkos temperatiira

T Tropine Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos

P temperatiroje nuo 16 °C iki 43 °C.
. Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos

ST Subtropiné temperatiroje nuo 16 °C iki 38 °C.
e Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos

N Vidutine temperatiroje nuo 16 °C iki 32 °C.
T Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos

SN ISpléstiné vidutine temperataroje nuo 10 °C iki 32 °C.

Sis prietaisas skirtas naudoti 10—43 °C aplinkos temperatiroje. Tinkamg prietaiso veikimg
galima uztikrinti tik Siame aplinkos temperatdros diapazone.
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Priedai
Leduky déklas
* Pripildykite j leduky déklg vandens ir jdékite jj j Saldiklj.
« Kai vanduo visiSkai pavirs ledu, galite pasukti déklg taip, kaip parodyta Zemiau, norédami
gauti ledo kubeliy.

Saldiklio staléius
| Saldiklio stal€iy dedami maisto produktai, kuriuos
reikia lengviau pasiekti.
Norédami iSimti Saldiklio stal€iy:
» Kuo daugiau istraukite stal€iy
« StalCiaus priek| traukite j virsy ir j iSore.
Norédami grazinti stalCiy j vietg, veiksmus atlikite
atvirkstine seka.
Pastaba: jstumdami ar iStraukdami stalCiy,
visada laikykite jj uz rankenos.

Saldiklio stalgius

Ypac¢ zemos temperatiiros skyrius (Ne visuose modeliuose)
Idealiai tinka norint iSsaugoti Svieziai supjaustyto
maisto ir sdrio skonj bei tekstlrg. Dél aktyvios oro
cirkuliacijos, iStraukiamas stalCius leidZia sukurti
aplinka, kurioje yra Zzemesné temperatira, nei
kitose Saldytuvo vietose.

\
Ypac€ zemos
—— | temperatros skyrius

Norédami istraukti vésinimo stal€iy:
 Vésinimo staliy traukite bégeliais j save.
* Nukelkite vésinimo staliy nuo bégeliy.

ISimtas vésinimo stalCius gali iSlaikyti 20 kg
apkrova.
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Sviezio maisto reguliatorius (Ne visuose modeliuose)

Ant kameros iSorinés pusés yra Sviezio maisto reguliatorius. Sviezio maisto reguliatorius
Jis reguliuoja oro kiekj ir drégnumg kameroje ir pailgina
maisto saugojimo laikg.

Jei ant lentynélés matote susikaupusio kondensato,
atidarykite §j voztuvg uz lentynos.

St |

Priedy skyriaus paveiksléliai ir aprasymas gali skirtis, priklausomai nuo jasy
prietaiso modelio.
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KBDVAREY MAISTO PRODUKTY LAIKYMAS

Saldytuvo skyrius

« SvieZio maisto skyrius yra pazymétas (duomeny lenteléje) % .

* Kad nesikaupty drégmé ir tuo paciu Serk$nas, nedékite j Saldytuvg skysciy neuzdengtuose
induose. SerkSnas paprastai kaupiasi SalCiausiose garintuvo vietose ir, laikui bégant,
dél to reikalingas daznesnis atitirpinimas.

« ] 8aldytuvo skyriy draudziama déti kar$tus maisto produktus. Siltg maistg reikia palikti
atveésti iki kambario temperatiros, taip pat turi bati uztikrinama pakankama $aldytuvo
skyriaus ventiliacija.

* Niekas negali liestis prie galinés sienelés, kadangi ten pradés kauptis SerkSnas, o pakeliai
gali priSalti prie galinés sienelés. Per daznai nedarinékite Saldytuvo dureliy.

» Mésg ir iSdarinétg Zuvj (supakuotg ar sudétg j plastikinius maiselius), kurig vartosite
per 1-2 dienas, susidékite apatinéje Saldytuvo kameros dalyje (vir§ darzoviy ir vaisiy
skyriaus), kadangi tai — vésiausia Sio skyriaus dalis, ir taip uztikrinamos geriausios
laikymo salygos.

PASTABA:: Efektyviausiai energija naudojama tuomet, kai stalCiai yra apatinéje prietaiso
dalyje, o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy déziy padétis nedaro jtakos energijos

sgnaudoms.

* Vaisius ir darzoves j atitinkama skyriy galite déti nesupakuotus.

Maistas Laikymo trukme Kur Saldytuve deti
Vaisiai ir darzoveés 1 savaité Vaisiy ir darzoviy skyriuje (nesuvyniojus)
Uzdengus plastikine plévele ir maiseliais
Mésa ir zuvis Nuo 2 iki 3 dieny arba mésos dézutéje (ant stiklinés
lentynos)
Sviezias siiris Nuo 3 iki 4 dieny Specialioje lentynéléje durelése
Sviestas ir margarinas 1 savaité Specialioje lentynéléje durelése

Iki gamintojo

Produktai buteliuose, pienas rekomenduojamos | Specialioje lentynéléje durelése

ir jogurtas galiojimo datos
Kiausiniai 1 ménuo Kiau$iniy lentynéléje
Pagamintas maistas Nuo 2 dieny Visos lentynos

Saldiklio skyrius
« Saldiklio skyrius yra pazymétas )

» Savo Saldytuvo Saldiklio skyriy naudokite laikyti uzSaldytiems maisto produktams ilgg
laikg ir gaminti leda.

» Namuose paruostam maistui (ir bet kokiam kitam maistui, kurj reikia greitai uzSaldyti)
greiCiau uzsaldyti naudokite greitojo uzsaldymo lentynéle, nes Sios lentynélés uzsaldymo
galia yra didesné. Greitojo uzSaldymo lentynélé yra Saldiklio skyriaus apatinis stalCius.

* Neglauskite naujai Saldomo maisto Salia jau uzSaldyto.

» Maisto produktus (mésg, mésos far$a, zuvj ir t. t.) patartina uzsaldyti porcijomis, kokias
galétuméte suvartoti vienu kartu.
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« Atitirpinto maisto pakartotinai neuzSaldykite. Tai gali bdti pavojinga sveikata, kadangi
kyla rizika apsinuodyti maistu.

» Nedékite karsty maisto produkty j Saldiklj, kol jie neatvésta. Dél to jau uzsale maisto
produktai pradéty pati.

« Pirkdami uz8aldytg maista, sitikinkite, ar jis buvo laikomas tinkamomis sglygomis ir ar
néra pazeista pakuoté.

« Laikant uz8aldyto maisto atsargas, batina pasiziaréti laikymo sglygas ant pakuotés. Jei
jokiy paaiSkinimy néra, maisto produktus batina suvartoti kuo greiciau.

« Jei uz8aldyto maisto pakuotéje yra drégmeés ir sklinda nemalonus kvapas, maistas galéjo
bati laikomas netinkamomis saglygomis ir supati. Nepirkite tokiy produkty!

» UzSaldyto maisto laikymo trukmeé priklauso nuo aplinkos temperatiros, dazno dureliy
daringjimo, termostato nustatymy, maisto produkty tipo ir laiko, per kurj, nusipirkus
prekes, jos parneSamos ir sudedamos j $aldiklj. Batinai laikykités ant pakuotés pateikty
nurodymy ir jokiu bGdu nevirS§ykite nurodytos laikymo trukmes.

 Esant ilgesniam elektros tiekimo sutrikimui, neatidarykite Saldiklio kameros dureliy.
Sutrikus elektros tiekimui dar ilgesnj laikg, neuzSaldykite maisto produkty pakartotinai
ir suvartokite juos kaip jmanoma greiciau.

* Atsiminkite, kad, norint atidaryti Saldiklio dureles i$ karto, vos uzdarius, jos lengvai
neatsidarys. Tai — normalu! Pasiekus temperatlros pusiausvyrg, durelés vél atsidarys
lengvai.

 Turékite omenyje, kad jei uzdarius Saldiklio dureles staiga norite vél jas atidaryti,
jos neatsidarys lengvai. Tai normalu! Pasiekus subalansuotas salygas, durelés bus
atidaromos lengvai.

. Atitirpinimas
Laikymo .
Zuvis ir mé Paruo$imas laikotarpis L
uvis Ir mesa aru ) temperatﬂroje
(mén.) (val.)

Jautienos didkepsnis Supakuotas uzSaldyti 6-10 1-2
patogaus dydZio porcijomis

Aviena Supakuotas uvz‘saldytln ‘ 6-8 122
patogaus dydZio porcijomis

Versienos kepsnys Supakuotas uvz.saldytlu . 6-10 1-2
patogaus dydzio porcijomis

Versienos gabaliukai Nedideliais gabaliukais 6-10 1-2

Avienos gabaliukai Gabaliukais 4-8 2-3

Malta mésa Patoglo_ml_s poreyjomis, 1-3 2-3
pakuotémis be prieskoniy

Plauckepeniai (dalimis) Gabaliukais 1-3 1-2

Desrelés / saliamis Turi bati supakuotos, net jei 1-3 Iki kol atitirps
yra pléveléje

Vistiena ir kalakutiena Supakuotas uzsaldyti 7.8 10-12
patogaus dydZio porcijomis

Antiena / #siena Supakuotas uzsaldyti 4.8 10
patogaus dydzio porcijomis
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Atitirpinimas

=lbvie kambario
Zuvis ir mésa Paruo$imas Iaikot.arpis temperatiiroje
(L=t) (val.)
Elniena, triusiena, Serniena Porcijomis po 2,5 kg, be 9-12 10-12
kauly
Gélavandenés zuvys . . .
(upétakiai, karpiai, lydekos 2 'akt'it'i‘r‘"s“”kama'
ir pan.) Reikia nuplauti ir isdZiovinti, P
Neriebios Zuvys (jiiros pries .ta' |§vallus V|d_ur|_us r Iki kol tinkamai
. LI N L nuvalius zvynus, prireikus 4-8 i
eseriai, otai, jary liezuviai) ) L atitirps
uodeggq ir galvg reikia
Riebios Zuvys (pelamidés, | nupjauti. ; ; ;
skumbrés, melsvanugaris 2-4 ;Iiztli(rolstlnkamal
eserys, anciuviai) P
s . - P Iki kol tinkamai
véziagyviai Nuvalyti ir sudéti j maiSelius 4-6 atitirps
Ikrai Pakuotéje, aliuminio ar 23 Iki kol tinkamai
plastmasiniame inde atitirps
Druskingame vandenyje, . . .
Sraigés aliuminio ar plastmasiniame 3 Ik'. I.(OI tinkamai
inde atitirps
Laikymo Atitirpinimas
Vaisiai ir darzovés Paruo$imas laikotarpis Ramtaicy
. temperaturoje
(men.) (Val.)
Nulupkite lapus, padalinkite baltgjg . .
Kalafiorai dalj j dalis ir laikykite vandenyje su 10-12 S;;:I"da {LaS“dm' r
nedideliu kiekiu citrinos y
Pubos Nuplaukite ir supjaustykite ankstis 10-13 Galima naudoti ir
P maZzais gabaliukais uz8aldytus
Zirneliai Islukstenkite ir nuplaukite 12 Galima naudolti ir
uzSaldytus
- . Nuplaukite ir supjaustykite ankstis )
Grybai ir Sparagai maZzais gabaliukais 6-9 2
Atskirkite
Kopiustas Laikykite nuvalytus 6-8 gabaliukus vieng
nuo kito
Baklazanas Nuplaukite ir supjaustykite 10-12 Galima naudoti ir
gabaliukais po 2 cm uzSaldytus
Kukuriizai Nuvalykite ir supakuokite su 12 Galima naudoti ir
burbuolémis uz8aldytus
Morkos Nuvalykite ir supjaustykite 12 Galima naudoti ir
gabaléliais uzSaldytus
Paprikos Pasalinkite stiebelj, padalinkite per 8-10 2

puse, iSimkite seklas
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Laikymo Atitirpinimas
Vaisiai ir darzovés Paruosimas laikotarpis kambario
. temperatiroje
(men.) (Val.)
Spinatai Nuplaukite 6-9 (Saldiklyje) 5
Obuoliai ir kriauseés Supjaustykite nulupe odele 8-10 (Saldiklyje) 4
Abrikosai ir persikai | _2dalinkite per puse ir iSimkite 4-6 (Saldiklyje) 4
kauliuka
Braskeés ir avietés Nuplaukite ir iSvalykite 8-12
Virti vaisiai Laikykite inde su 10 % cukraus 12
Slyvos, vySnios, Nuplaukite ir igimkite kauliukus 8-12 5-7
treSnés
. . Laikymo
Ao pl’O(!tl!( t.a' ir Paruosimas laikotarpis Laikymo salygos
pyragaiciai (mén.)
Pienas pakuotéje Pakuotéje 2-3 Tik homogenizuotg pien
(homogenizuotas) ) 9 a pieng
Gali bati trumpam
paliekamas originalioje
Siris (iSskyrus baltg) | Gabaléliais 6-8 pakuotéje. ligalaikiam
sandéliavimui gali bati
suvynioti j plévele.
Sviestas, margarinas | Pakuotéje 6 -
Baltymai 10-12 30 g jo atitinka baltyma.
I . Sumaisius, su °
o | KiauSiniu miSinys | ;i druskos arba °
= | (baltymas ir P 10 50 g jo atitinka baltyma. | £
© cukraus, kad per daug ©
< | trynys) neidplonéty =
N E
_§ Sumaisius, su ﬁ
| Tryniai Ziupsneliu druskos arba 8-10 20 g jo atitinka baltym >
v cukraus, kad per daug 9l yma.
neisplonéty
Laikymo T . T -
laikotarpis At|t|rp|n|m?s Ifambarlo At|t|rp|_n|.r_no trykme
. temperatiiroje (val.) orkaitéje (min.)
(mén.)
Duona 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sausainiai 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pyragas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Vaisiy pyragélis 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
|daryti pyragéliai 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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"MhY.\REY VALYMAS IR PRIEZIORA

A Nepamirskite iStraukti Saldytuvo i$ elektros tinklo prie§ pradédami valyma.

%

Vool D\
A Neplaukite Saldytuvo pildami vanden]. ,/;V%}%
Nenaudokite degiy, sprogiy ar ésdinanciy medziagy, tokiy kaip skiediklis,
dujos ar ragstys.

* Galite iSvalyti vidine ir iSorine dalj minkstu skuduréliu arba su kempine,
naudodami Siltg muiling vanden.

ZN

—

« |Straukite dalis atskirai ir nuvalykite muilinu vandeniu. Neplaukite
jy indaplovéje.

» Kartg per metus S$luota nuvalykite kondensatoriy, kad

sutaupytumeéte energijos ir padidintuméte naSuma. s V:
%\
m Pries valydami Saldytuva bdtinai atjunkite nuo I
elektros tinklo. |

Atitirpinimas
Jisy Saldytuvas-Saldiklis atitirpinamas automatiskai. Po savaiminio

atitirpinimo atsirandantis vanduo iSteka pro vandens surinkimo anga,
nuteka j iSgarinimo rezervuarg ir jame savaime iSgaruoja.

ISgarinimo rezervuaras
N

LED apsSvietimo juostelés keitimas (jei naudojama LED juostelé)

Susisiekite su klienty aptarnavimo centru, kadangi apSvietimo juosteles turi keisti tik jgaliofi
specialistai.
Pastaba: priklausomai nuo modelio, LED juosteliy skaicius ir vieta gali skirtis.
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M) \REY GABENIMAS IR PERKELIMAS
* Perkélimui galima pasilikti originalig pakuote ir putplastj (pasirinktinai).
« Tvirtinkite Saldytuvg naudodami storg pakuote, dirzus ar tvirtas virves, pakuodami
perkélimui laikykités gabenimo instrukcijy.

SR
» Perkeldami ar transportuodami iSimkite judancias (\\\J
dalis (lentynas, priedus, darzoviy krepSius ir t. 4 m
t.) arba pritvirtinkite juos Saldytuve dirzais, kad
apsaugotumete nuo sukretimy.

A Neskite Saldytuva stacig.
Dureliy perstatymas
« Pakeisti Saldytuvo dureliy atidarymo krypties negalima, jei rankenélés yra ant priekinio
dureliy pavirSiaus.

 Dureliy atidarymo kryptj galima pakeisti dureliy be rankeny modeliuose ir modeliuose
su Sonuose sumontuotomis rankenomis.

« Jei galima pakeisti dureliy atidarymo kryptj, kreipkités dél Sios paslaugos | jgaliotajj
aptarnavimo centrg.

(A \REY PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI
Ispéjimai:
Saldytuvas-Saldiklis rodo jspéjimus, kai Saldytuvo ar Saldiklio skyriuje netinkamam temperatira

arba pasireiskia koks nors prietaiso gedimas. Saldiklio ir $aldytuvo nustatymy langeliuose
rodomi klaidy kodai.

KLAIDOS TIPAS REIKSME KODEL KA DARYTI
EO01
E02 spéjimas apie Kaip ga!édami greiéi.au
E03 jutiklj - kre|pk|te§ pagalbos j
E06 aptarnavimo tarnyba.
EO07

- Tai néra prietaiso gedimas,
Si klaida padeda apsaugoti
nuo gedimy kompresoriy.

Jspéjimas apie Energijos tiekimas | - Batina padidinti jtamp3 iki
E08 Spejimas ap prietaisg nukrito zemiau | reikiamo lygio
zema jtampg 170 V.

Jei Sis jspéjimas neissijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialistg.
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KLAIDOS TIPAS

E09

REIKSME

Saldiklio skyrius
nepakankamai
Saltas

KODEL

Dazniausiai rodomas
po ilgalaikés maitinimo
trikties.

jei j Saldytuvg buvo
jdétas karstas maistas.
Pirma kartg prietaisas
buvo jjungtas.

KA DARYTI

1. Nustatykite Zemesne
Saldiklio temperattros
reikSme arba ,Super
Freeze“. Pasiekus
reikiamg temperatura,
klaidos kodas turety
iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laikg, laikykite duris
uzdarytas.

2. ISimkite visus produktus,
kurie per tg laika, kai buvo
rodoma klaida, atsilo /
atitirpo. Juos galima greitai
suvartoti.

3. Nedékite j Saldiklio
skyriy Svieziy produkty,
kol nepasiekta reikiama
temperatdra ir vis dar
rodoma klaida.

Jei Sis jspéjimas neissijungia,

kreipkités j jgaliotajj

techninés priezidros
specialista.

E10

Saldytuvo skyrius
nepakankamai
Saltas

Dazniausiai rodomas:

- po ilgalaikés maitinimo
trikties;

- jei j Saldytuvag buvo
jdétas karstas
maistas.

- Pirma kartg prietaisas
buvo jjungtas.

1. Nustatykite Zemesne
Saldytuvo temperatiros
reikSme arba ,Super
Cool“. Pasiekus reikiamag
temperatlra, klaidos kodas
turéty iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laikg, laikykite duris
uzdarytas.

2. IStustinkite vietg prieSais
oro kanaly angas ir
nedékite maisto arti jutiklio.

Jei Sis jspéjimas neiSsijungia,

kreipkités j jgaliotajj

techninés priezidros
specialista.
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KLAIDOS TIPAS REIKSME KODEL KA DARYTI

1. Patikrinkite, ar jjungtas
~Super Cool* rezimas

2. Sumazinkite Saldytuvo
skyriaus temperatirg

3. Patikrinkite, ar

lvairs neuzdengtos ir
neuzsikimSusios angos

Jei Sis jspéjimas neissijungia,

kreipkités j jgaliotajj

techninés priezidros

specialista.

Saldytuvo skyriuje

E11 -
per Salta

Jei Saldytuvas-3aldiklis tinkamai neveikia, kartais sprendimas gali bati paprastas.
Jei Saldytuvas neveikia:
* Ar yra pertrauktas maitinimas?
» Ar maitinimo laido kiStukas tinkamai jstatytas j lizdg?
* Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar neiSmustas
pagrindinis saugiklis?
 Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite Saldytuva j lizda,
kuris tikrai veikia.
Jei Saldytuvas nepakankamai Saldo:
* Ar teisingai nustatyta temperatira?
 Ar daznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos $aldytuvo durelés?
* Ar Saldytuvo durelés tinkamai uzsidaro?

» Ar néra padéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldytuvo skyriaus
sienele ir uzstoty oro cirkuliacijg?

* Ar Saldytuvas néra perkrautas?

 Ar pakankamas atstumas nuo $aldytuvo iki galinés ir $oniniy sieny?

* Ar aplinkos temperatira nevirSija naudojimo instrukcijoje nurodyty specifikacijy?
Jei saldytuvo skyriuje laikomi maisto produktai persaldomi

* Ar teisingai nustatyta temperatdra?

* Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklio skyriy? Jei taip, Saldytuvo
skyriuje maisto produktai gali bati per daug Saldomi, kadangi kompresorius veikia
ilgesniais intervalais, kad bty suSaldyti produktai Saldiklyje.

Jei Saldytuvas veikia per garsiai:

Kad palaikyty nustatytg Saldymo temperatirg, kompresorius kartais vis turi jsijungti. Kol jis
veikia, Saldytuvo skleidZziamas garsas yra normalus dalykas. Pasiekus reikiamg Saldymo
temperatira, triukSmingumas automatiskai sumazéja. Jei triukS8mingumas nesiliauja:

* Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?
* Ar uz Saldytuvo daugiau nieko néra?

* Ar nevibruoja Saldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju perdékite indus
ir lentynéles.

* Ar nevibruoja ant Saldytuvo virSaus sudéti daiktai?
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Normalis garsai:

Ledo skeldéjimo garsas:
 Automatinio atitirpinimo metu.
* Kai prietaisas Saldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).
Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas): nedidelis
triukSmingumas reiskia, kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius gali trumpai veikti
triukSmingiau po jjungimo.

Burbuliavimo garsas: §j garsg cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia Saldomoji
medziaga.

Tekancio vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo susidariusio
vandens tekéjimo garsas. Sis garsas gali atsirasti atitirpinant prietaisa.

Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): Sis garsas girdimas Saldytuvuose
su No-Frost sistema, kadangi jprasto veikimo metu puciamas oras.

Jei Saldytuve kaupiasi drégmé:
* Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais buvo gerai
nusluostyti, pries dedant j Saldytuvg?
* Ar Saldytuvo durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore esanti drégme

patenka j Saldytuva. Ypag, kai didelis santykinis patalpos oro drégnumas: kuo dazniau
atidaromos durelés, tuo Saldytuve greiiau susikaupia dregme.

* Tai, kad automatinio atitirpinimo metu Saldytuvo skyriaus galiné sienelé aprasoja, yra
normalu. (Modeliuose be ventiliatoriaus)

Jei netinkamai darinéjamos durelés:
* Ar uzsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?
* Ar tinkamai sudétos lentynélés, dureliy skyreliai ir stal€iai?
» Ar nepazeista ar nesuplySusi tarpinés guma?
* Ar Saldytuvas pastatytas ant lygaus pagrindo?
Jei jSyla Saldytuvo iSorinés briaunos, kurios lieciasi su dureliy tvirtinimo elementais:

Ypac¢ vasarg (kai karStas oras), vietos, kurios lie€iasi su tvirtinimo elementais, jSyla dél
veikiancio kompresoriaus. Tai — normalu.
Svarbu:
 Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus elektros pramusimo
ar iSjungus prietaisa i$ maitinimo tinklo, kadangi $aldymo sistemoje esancios dujos néra
stabilios. Tai — ganétinai normalus reiskinys, ir Saldytuvas vél jsijungs po 4—5 minuciy.
« Saldytuvo $aldymo elementas pasléptas galinéje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant
tam tikrais intervalais, galiné Saldytuvo skyriaus sienelé gali aprasoti arba apSerksnyti. Tai
—normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.
« Jei zadate ilgesnj laikg nenaudoti Saldytuvo (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj
i8 maitinimo lizdo. ISvalykite Saldytuva, kaip apraSyta 4 skyriuje, ir palikite atidarytas
dureles, kad viduje nesikaupty drégmé ir kvapai.
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« JUsy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todel gali bati naudojamas tik namuose
ir tik pagal numatytg paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar bendram naudojimui. Jei
pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta gaminio specifikacijoje, pabréziame,
kad gamintojas ir pardavéjas neatsako uz garantiniu laikotarpiu reikalingg remontg ir
atsiradusius gedimus.

« Jei, perzidréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite
su jgalioto techninio aptarnavimo centro specialistais.

Energijos taupymo patarimai

1.

Prietaisg statykite vésioje gerai védinamoje patalpoje, kur nekrenta tiesioginiai saulés
spinduliai ir arti néra Silumos Saltiniy (radiatoriy, virykliy ir pan.). PrieSingu atveju naudokite
izoliacine plokste.

2. Siltus gérimus ir maistg atvésinkite, tik tada dékite j $aldytuva.

. AtSildydami uzSaldytus produktus sudékite | Saldytuvo kamerg. UZSalusio maisto

temperatlra padés vésinti Saldytuvo kamerg maistui atitirpstant. Tai taupo energijg. Jei
maistas iStraukiamas, energija prarandama.

. Maistg ir gérimus reikia uzdengti dangteliais. PrieSingu atveju didéja drégmeés lygis

Saldytuve. Tai pailgina veikimo trukme. Uzdengus dangteliais taip pat geriau iSlaikomas
kvapas ir skonis.

. Maistg ir gérimus dékite kuo trumpiau laikydami atidarytas dureles.

6. Skirtingy kamery su skirtinga temperatira dureles laikykite uzdarytas.

. Durelés turi bati Svarios, jy vyriai gerai sukiotis. Susidévéjimo atveju, jeigu tarpiné yra

nuimama, pakeiskite tarpine. Jeigu ji nenuimama, reikia pakeisti duris.

. SvieZio maisto skyrius ($aldytuvas): Efektyviausiai energija naudojama tuomet, kai stal&iai

yra apatinéje prietaiso dalyje, o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy déziy padétis nedaro
jtakos energijos sgnaudoms.

. Saldyto maisto skyrius (3aldiklis): Vidiné prietaiso konfigdracija uZtikrina efektyviausig

energijos naudojima.

10. NeiSimkite SalCio akumuliatoriy i$ Saldiklio déziy (jei yra).
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[A).YREY PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI

10

Cia tik pateikiama informacija apie prietaiso dalis. Dalys gali skirtis, atsizvelgiant j jrenginio

model;.

A)
B)
1

Saldytuvo kamera
Saldiklio kamera
) Ekranas ir valdymo skydelis
2) Vyno buteliy laikiklis *
3) Saldytuvo lentynélés
4) Atvésinimo skyrius *
5) Darzoviy ir vaisiy skyriaus dangtis
6) Darzoviy ir vaisiy skyrius

7) Virutinis Saldiklio stalCius
8) Saldiklio skyrius
9) Apatinis Saldiklio stalCius
10) Reguliuojamos kojelés
11) Ledy padékliukas
12) Saldiklio stiklinés lentynos *
13) Buteliy lentynélé

14) VirSutiné dureliy lentynélé
15) Kiaus$iniy déklas
* Ne visuose modeliuose
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G VAN TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje vidinéje prietaiso puséje bei energijos
suvartojimo etiketéje.
Matricos (QR) kodas energijos suvartojimo etiketéje ant prietaiso pateikia sgsajg j interneto

svetaine, kurioje pateikiama su prietaiso veikimu susijusi informacija, esanti ES EPREL
duomeny bazéje.

Pasilikite energijos suvartojimo etikete ateiciai kartu su naudojimo instrukcija ir visais kitais
dokumentais, tiekiamais kartu su prietaisu.

Ta pacia informacijg galima rasti EPREL per nuorodg https.//eprel.ec.europa.eu bei nurodzius
modelio pavadinimg ir gaminio numerj, kurj rasite prietaiso duomeny lenteléje.

Daugiau informacijos apie energijos suvartojimo etikete galima rasti interneto svetainéje
www.theenergylabel.eu.

LI \REM INFORMACIJA BANDYMU INSTITUTAMS

Prietaiso montavimas ir paruoSimas ,EcoDesign® patvirtinimui turi atitikti EN 62552
reikalavimus. Patvirtinimo reikalavimai, niSos matmenys ir minimalus galinis tarpas nurodyti
vartotojo vadovo 1 DALYJE. Daugiau informacijos, jskaitant sudéjimo planus, galima gauti
i$ gamintojo.
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Bridinajums; Pastav aizdegSanas risks/viegli uzliesmojosi

materiali
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici! Tagad jasu riciba ir razojums, kas tapis desmitiem
gadu bagatigas pieredzes un inovaciju rezultatd. Pardomats un stiligs, tas izstradats, domajot
par jums. Tadél, kad vien to lietosit, to varat dartt ar droSu apzinu, ka ik reizi darbs tiks padarits
nevainojami.
Laipni l0dzam Electrolux valstiba!
Apmeklgjiet masu timek|a vietni, lai:

G sanemtu padomus lietoSanas joma, brosaras, traucéjummeklétaju, informaciju

@ par servisu un remontu:

www.electrolux.com/support
g y Registréjiet savu ierici, lai sanemtu labaku servisu:
a www.registerelectrolux.com

Pérciet piederumus, patérina preces un originalas rezerves dalas savai iericei:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Vienmer lietojiet originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu autorizéto servisa centru, jums noteikti pie rokas jabat Sadiem datiem:
modelis, PNC, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

AN Bridindjums / Piesardzibu! — informacijas par dro$ibu
® Visparégja informacija un padomi

Informacija par vides aizsardzibu

lespéjams mainit bez iepriekSéja pazinojuma.
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(MJXW.N PIRMS IERICES IZMANTOSANAS
Visparéji bridinajumi
Pirms ierices uzstadiSanas un izmantoSanas, ludzu, rapigi

izlasiet lietoSanas instrukciju. MGsu uznémums nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusSies nepareizas lietoSanas dé|.

levérojiet noradijumus attieciba uz ierici un lietoSanas instrukciju
un glabajiet So lietoSanas instrukciju drosa vieta, lai spétu atrisinat
kadas radusas problémas nakotne.

St ierice nav paredzéta ieblvésanai.

Jeigu jrengiamas ne kaip autonominis prietaisas, laikantis
reikalingos naudoti erdves iSmatavimy, prietaisas veiks tinkamai,
bet gali Siek tiek padidéti energijos sgnaudos.

A BRIDINAJUMS: neaizsprostojiet ventilacijas atveres iericé
vai ieblveétaja struktdra.

A BRIDINAJUMS: lietojiet tikai razotaja ieteiktas mehaniskas
ierices vai citus lidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas procesu.
A BRIDINAJUMS: nelietojiet elektriskas ierices ledusskapja
iekSpuse, ja vien tas nav ieteicis razotajs.

A BRIDINAJUMS: nebojajiet dzesésanas kédi.

A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai elektribas
vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas ligzdas vai
portativos baroSanas blokus ierices aizmugureé.

A BRIDINAJUMS: lai izvairitos no ierices nestabilitates radita
riska, ta jauzstada atbilstoSi noradijumiem.

@Ja jusu iericé ka dzeséjosais Skidrums tiek izmantots R600
(Jus to varat uzzinat no dzeséSanas Skidruma etiketes), jums
jabat piesardzigam transportéSanas un uzstadisanas laika, lai
nesabojatu ierices dzeséSanas elementu bojajumus. Kaut art
R600a ir videi draudziga un dabiga gaze, ta ka ta ir uzliesmojosa,
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jarodas noplude dzeséSanas elementu bojajuma dél, parvietojiet
ledusskapi prom no atklatas liesmas vai karstuma avotiem un
dazas mindtes védiniet istabu, kur atrodas ierice.

» Uzglabajiet iepakojumu bérniem nepieejama vieta un iznici-
niet to atbilstosa veida.

* Nesot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet aukstas gazes
kedi.

* Neuzglabajiet iericeé spragstosas vielas, pieméram, aerosola
balonus ar uzliesmojosu vietu.

« STierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.

- Stierice ir radita vienigi izmanto$anai majsaimnieciba telpas.

« So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (videjo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

+ Ja ledusskapja kontaktdakSa neatbilst sienas kontaktligzdai,
razotajam vai servisa parstavim, vai lidzvertigi kvalificétai
personai ta janomaina, lai novérstu risku.

« So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem)
ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigdm spéjam vai
bez pieredzes un zindSanam, ja vien vini neatrodas citas,
par vinu droSibu atbildigas personas uzraudziba vai art Si
persona vinus apmaca, ka lieto So ierici. Bérni jauzmana, lai
parliecinatos, ka vini nespéléjas ar ledusskapi.

+ Saldétavas elektribas kabela kontaktdakSa ir ipasi zeméta.
ST kontaktdaksa ir japievieno Tpasi zemétai kontaktligzdai
ar 16 ampéru vai 10 ampéru stravas stiprumu atkariba no
valsts, kura ST iekiarta tiek pardota. Ja jusu majas Sadas
kontaktligzdas nav, ltdziet, lai to uzstada pilnvarots elektrikis.

« So ierici var izmantot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
cilveki ar fiziskiem, kustibu vai garigiem traucéjumiem vai
pieredzes un zinasanu tridkumu, ja vini tiek uzraudziti vai
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art vini ir apmaciti izmantot ierici drosa veida un apzinas
iespéjamos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu
un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

 Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot un iznemt
produktus no dzeséSanas iericem. Nav paredzeéts, ka bérni
veic ierices tirisanu vai apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi
bérni (0-3 gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja netiek
pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu vecuma) un
mazak aizsargatas personas ierici var droSi lietot ierici tad, ja
viniem nodroSinata atbilstoSa uzraudziba vai vini ir apmaciti
So ierici lietot. Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas
personas nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

 Ja baroSanas vads ir bojats, razotajam vai servisa parstavim,
vai lidzvertigi kvalificétai personai tas janomaina, lai novérstu
risku.

- ST iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.

Lai izvairitos no édiena sabojasanas, lidzu, nemiet véra
Sos noradijumus:

* Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijumos var ieverojami
paaugstinaties temperatira.

* Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar édienu, un
aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

* Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapt piemérotos traukos,
lai ta nesaskartos ar citiem edieniem un nekas uz tiem
neuzpilétu.

 Saldéta ediena nodalijumi ar divam zvaigznitém ir piemeéroti
ieprieks sasaldéta édiena glabasanai, saldéjuma glabasanai
vai pagatavosanai un ledus gabalinu pagatavosanai.

* Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav pieméroti
svaiga édiena sasaldésSanai.
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» Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tuksu, ta jaizsledz,

f— v =

iericé neveidotos peléjums.

Serviss

* Lai salabotu ierici, sazinieties ar autorizétu servisa centru.
|zmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

* Ladzu, nemiet vera, ka paSrocigi vai neprofesionali veikts
remonts var ietekmét droStbu un padarit garantiju nederigu.

* Septinus gadus péc modela razoSanas partraukSanas bus
pieejamas Sadas rezerves dalas: termostati, temperatiras
sensori, iespiedshémas plates, gaismas avoti, durvju rokturi,
durvju enges, paplates un grozi.

* LGdzu, nemiet véra, ka dazas no Sim rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem meistariem un ka ne visas
rezerves dalas attiecas uz visiem modeliem.

* Durvju blives bis pieejamas 10 gadus péc modela razoSanas
partraukSanas.
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Veci un nedarbojosies ledusskapji
* Ja jusu vecajam ledusskapim ir aizslégs, salauziet vai nonemiet to pirms ledusskapja
izmeSanas, jo bérni var nejausi iesprust ledusskapt un rasties kads negadijums.

* Veci ledusskapiji un saldétavas satur izoléjoSu materialu un dzeséSanas Skidrumu ar
CFC. Tade| partpégjieties un nenodariet kaitéjumu videi, likvidéjot veco ledusskapi.

LOdzu, pajautdjiet pilsétas pasvaldibai par atbrivoSanos no elektriskajiem un
elektroniskajiem iekartu atkritumiem atkartotai izmanto$anai, utilizacijai un
I parstradei.
Piezimes:

« 3T ierice raZota lietodanai majsaimniecibas un to drikst lietot tikai majas un tikai tai
paredzétajiem mérkiem. Ta nav piemérota komercialai lieto$anai vai koplietoSanai. Sada
veida lietoSanas dé| ierices garantija tiks atcelta un masu uznémums nebus atbildigs
par iesp&jamiem zaud&jumiem.

« STierice raZota lieto$anai majsaimniecibas, un ta piemérota tikai produktu atdzesésanai/
uzglabasanai. Ta nav piemérota komercialai lietoSanai vai koplietoSanai un/vai vielu, kas
nav partika, uzglabasanai. Misu uznémums nav atbildigs par iesp&jamiem zaudgjumiem,
kas raduSies Sada veida lietoSanas dél.

Drosibas bridinajumi

* Neizmantojiet daltajas ar vairakam rozetém vai pagarinatajus.

* Nespraudiet bojatas, nodilusas vai vecas kontaktdak3as.

» Nevelciet, nelociet un nebojajiet vadu.

» Neizmantojiet kontaktdakSas adapteri.
« Soierici paredzéts izmantot pieaugusajiem, nelaujiet bérniem spéléties
ar ierici vai karaties tas durvis.

* Neizraujiet un neiespraudiet kontaktdakSu dalitaja ar slapjam rokam,
lai novérstu elektrisko stravas triecienu!

* Neievietojiet stikla pudeles vai dzérienu bundzas saldétava. Pudeles

vai bundzas var uzspragt. ‘,
G b
* Neievietojiet spragstoSus vai uzliesmojoSus materialus ledusskap? 4-%
droSibas nolika. levietojiet dzérienus ar augstaku alkohola saturu
vertikali vai cieSi noslégtus ledusskapr.

ledus apdegumus un/vai iegriezumus.

* Neaiztieciet saldétus partikas produktus ar slapjam rokam! Neédiet
saldéjumu un ledus kubicinus uzreiz péc iznemsanas no saldétavas!

* Atkartoti nesasaldgjiet saldétus produktus péc to atkauséSanas. Tas var radit
veselibas problémas, ka, pieméram, saindésanos.

» Nemot ledu, kas izveidojas saldétava, neaizskariet to, jo ledus var radit ﬁ
E2-4

* Neapklajiet ledusskapi vai ta virsmu. Tas ietekmé ledusskapja veiktspéju.

* Nostipriniet piederumus ledusskapt parvadasanas laika, lai novérstu piederumu
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Ledusskapja uzstadiSana un lietoSana

Pirms sakt izmantot ledusskapi, jums japievérs uzmaniba sekojosam lietam:
* Ledusskapja darba spriegums ir 220-240 V pie 50Hz.
» Més neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies nezemétas izmantoSanas dél.
* Novietojiet ledusskapi vieta, kas nav paklauta tieSiem saules stariem.

« lericei jaatrodas vismaz 50 cm attaluma no krasns, gazes cepeskrasns un silditaja un
vismaz 5 cm attaluma no elektriskas cepeskrasns.

 Ledusskapi nedrikst izmantot lauka vai atstat lieta.

* lekartai nepiecieSamo augs$éjo atstarpi var aprékinat péc izmériem, kas noradtti sadala
Izméri

* Reguléjamas priek$éjas kajinas janostabilizé atbilsto§a augstuma, lai lautu ledusskapim
darboties stabila un piemérota veida. Jas varat noregulét kajinas, pagriezot tas
pulkstenraditaja kustibas virziena (vai pretéja virziena). Tas jaizdara pirms partikas
produktu ievietoSanas ledusskapi.

* Pirms ledusskapja izmantoSanas noslaukiet visas detalas ar siltu Gdeni, kam
pievienota téjkarote natrija bikarbonata, un tad noskalojiet ar tiru Gdeni un

(!
noslaukiet. Uzlieciet visas detalas pé&c tiriSanas. ([

» Uzstadiet plastmasa attaluma regulétaju (detala ar melnam lapstinam
aizmugurée), pagriezot to 90°, ka paradits attéla, lai novérstu kondensatora
saskari ar sienu.

4 A\

» Ja ierici novietojat pret sienu brivstavo$a instalacija, uzstadiet
aizmuguréjos starplikas, lai garantétu maksimali iesp&jamo attalumu.

Pirms ledusskapja lietoSanas

» Kad ledusskapis tiek izmantots pirmo reizi vai péc parvesanas, turiet
ledusskapi stavus vismaz 3 stundas un tad pievienojiet to elektrotiklam
efektivai ta darbibai. Pretéja gadijuma jas varat sabojat kompresoru.

* Ledusskapim var bt smaka, lietojot to pirmo reizi; ta pazudis, kad §“

ledusskapis saks atdzist.

leksSéjais apgaismojums
BRIDINAJUMS!
Elektriska trieciena risks.

« Attieciba uz spuldzi(-eém) 81 razojuma iekSpusé un rezerves dalu spuldzém, ko pardod
atseviski: 81s spuldzes ir paredzétas tam, lai varétu izturét ekstremalus fiziskus
apstak|us sadzives iericés, tadus ka temperatira, vibracija, mitrums, vai ir paredzétas,
lai véstitu informaciju par ierices darba stavokli. Tas nav paredzétas izmanto$anai citos
pielietojumos un nav piemérotas majsaimniecibas telpu apgaismosanai.
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Visparéjie izmeéri ! Lietojuma nepiecieSama
H1* e 2010 kopéja telpa ®
WA mm 595 W3 mm 913

!ierices augstums, platums un dzilums bez
roktura

*leskaitot augsgjas enges augstumu (10

mm).

Lietojuma nepiecieSama telpa 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 jerices augstums, platums un dzilums
ar rokturi plus dzesgjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSama telpa

% jerices augstums, platums un dzilums
ar rokturi plus dzesgjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSama telpa, plus telpa,
kada nepiecieSama durtinu atvérSanai
minimalaja lenkT, lai batu iesp&jams
iznemt visu iek$€jo aprikojumu
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yA).\W-l DAZADAS FUNKCIJAS UN IESPEJAS

Informacija par jaunas paaudzes dzesésanas tehnologiju

Ledusskapjiem ar saldétavu ar jaunas paaudzes dzesé$anas tehnologiju ir
darbibas sisteéma, kas atSkiras no statiskajiem ledusskapjiem ar saldétavu.
Parastos ledusskapjos ar saldétavu saldétava iek|ustoSais mitrais gaiss un
Odens tvaiki no partikas parvérsas par apledojumu saldétavas nodalijuma.
Lai izkausétu apledojumu, citiem vardiem, atkausétu, ledusskapi
nepiecieSams atvienot no stravas padeves avota. Lai atkauséSanas laika
partiku uzturétu aukstu, lietotajam ir janovieto partika cita vieta un janotira
atlikuSais ledus un uzkratais apledojums.

ST situacija ledusskapju nodalljumos ar jaunas paaudzes dzesé&$anas
tehnologiju ir pavisam citada. Ar ventilatora palidzibu aukstais un sausais
gaiss tiek pusts caur saldétavas nodalljumu. Rezultata aukstais gaiss, kas
viegli tiek psts caur nodaltjumu — pat vietas starp plauktiem — partika
tiek vienmérigi un atbilstosSi sasaldéta. Un neveidojas apledojums. \’

Ledusskapja nodalijuma konfiguracija ir gandriz tada pati ka saldétavas
nodaltfjumam. No ledusskapja augSpusé novietota ventilatora izplistoSais
gaiss tiek atdzeseéts, kad tas plust caur atveri aiz gaisvada. Tai pat laika
gaiss tiek plsts pa gaisvada atverém, tadéjadi dzeséSanas process
ledusskapja nodalijuma tiek sekmigi pabeigts. Gaisvadu atveres ir
konstruétas vienmérigai gaisa izplatiS8anai pa nodalfjumu.

Kop$ gaiss vairs necirkulé no saldétavas uz ledusskapja nodalijumu,
smakas nesajaucas.

Rezultata ledusskapis ar jaunas paaudzes dzesésanas tehnologiju ir viegli lietojams un tas
nodrosina lielu tilpumu un estétisku izskatu.

(¢ e
C
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Displejs un vadibas panelis 3 5 6 4
Vadibas panela izmantosana
1. lespéjo saldétavas iestatijumus. >X< A
2. lespéjo dzesétaja iestatijumus. | |—' oc ™ oc
3. Saldétavas iestatitas vertibas ekrans. - I |_|
4. Dzesétaja iestatitas vértibas ekrans. - -

5. Tpasi jaudigas saldéSanas simbols. H H
6. Trauksmes simbols.
Ledusskapja-saldéetavas izmantoSana

Bridinajums par paaugstinatu temperatiru

@ Bridinajums aktivizéjas, pirmo reizi pieslédzot ierici stravas padevei.

Saldétavas nodalijums
Bridinajums aktivizéjas, kad ierices temperatira ir parak augsta.
ST bridinajuma laika:
* displeja redzams mirgojoS$s kludas kods EQ9,
* mirgo filtra bridindjuma indikators,
« atskan skanas trauksmes signals.
Bridinajuma izslégSana
* Lai izslegtu bridinajumu, nospiediet jebkuru taustinu uz vadibas panela. Displeja tiek
radita attieciga nodalfjuma sasniegta maksimala temperatira, un péc tam tiek radita

iestatita temperatdra. Bridindjuma indikators mirgo, kamér nav atjaunojusies iestatita
temperatara.

» Trauksmes signala pikstéSana automatiski izslédzas péc 1 stundas. Bridindjuma
indikators mirgo, un displeja paliek redzams k|tGdas kods.

« Ja iericé atjaunojas iestatita temperatdra bridinajums izslédzas un atjaunojas normala

atkususi. Ja ta ir, skatiet sadalu “AtkauséSana”.

m Lai iestatitu katra nodalljuma temperatiru, skatiet sadalu “Temperatiras regulésana”.

Péc produkta pieslégSanas elektrotiklam visi simboli tiks attéloti 2 sekundes, un tiks paraditas
sakotnéjas vértibas: -18 °C saldétavas iestatitais indikators un +4 °C ledusskapja iestatitais
indikators.

Apgaismojums (ja pieejams)
Kad iekarta pirmo reizi tiek pieslégta elektriskas stravas tiklam, iek8&jais apgaismojums var
ieslegties 1 minati vélak atverSanas testu dél.

Saldétavas temperatiiras iestatiSana
» Sakotnéja saldétavas iestatiSanas indikatora temperatdras vértiba ir -18 °C.
« Vienu reizi nospiediet saldétavas iestatiSanas pogu.
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Kad pirmo reizi nospiedisiet pogu, uz ekrana mirgos iepriek$€ja vértiba.
« lkreiz, kad piespiedisiet So pogu, temperatiira attiecigi pazeminasies.
« Ja turpinasiet spiest to pasu pogu, iestatiSana atsaksies no -16 °C.
Dzesétaja temperatiras iestatijumi
» Sakotnéja dzesétaja iestatijumu indikatora vértiba ir +4 °C. %
» Nospiediet dzesétaja pogu vienu reizi.
« lkreiz, kad piespiedisiet So pogu, temperatiira attiecigi pazeminasies.
« Ja turpinasiet spiest to pasu pogu, iestatiSana atsaksies no +8 °C.
Ipasi spécigas saldésanas rezims
Noluks
* Liela daudzuma partikas sasaldé$anai (ko nevar novietot uz atras sasaldésanas plaukta).
» Pagatavotas partikas sasaldésanai.
« Atrai partikas sasaldéSanai, saglabajot tds svaigumu.
IzmantoSanas panémiens

Lai iespé&jotu 1pasi spécigas saldéSanas rezimu, nospiediet un 3 sekundes turiet
nospiestu saldétavas temperatiras iestatiSanas pogu. Péc reZzima Tpasi spécigas >}{<
saldéSanas reZima iestatiSanas iedegsies Tpasi spécigas saldésSanas indikators, un
iesleégsies skanas signals, lai apstiprinatu rezima ieslégsanu.

Ipasi spécigas saldésSanas rezima:

« lesp&jams pielagot dzesétaja temperatiru. Saja gadijuma Tpasi spécigas saldésanas
rezims paliks ieslégts.

« Ipasi spécigas saldésanas rezimu var atcelt tapat, ka to izvélas.
Piezimes:

» Uzlimé uz ierices ir noradits maksimalais svaigas partikas daudzums (kilogramos), ko
var sasaldét 24 stundu laika.

* Lai nodroSinatu ierices optimalu darbibu ar maksimalo saldétavas jaudu, ieslédziet Tpasi
spécigo saldéSanas reZzimu 3 stundas pirms svaigas partikas ievietoSanas saldétava.

Ipasi spécigas saldésanas reZims tiks automatiski atcelts péc 24 stundam atkariba no
apkartejas vides temperatiras vai tad, kad saldétavas sensors sasniedz pietiekami zemu
temperatdru.
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Durvju atvérsanas bridinajuma funkcija

Ja ledusskapja durvis ir vala ilgak par 2 minatém, atskan bridinajuma signals.
leteicamie saldétavas un dzesétaja nodalijuma temperatiiras iestatijumi

Dzeseétaja

Saldéetavas nodalijums — Piezimes
nodalijums
-18 °C 4°C Regularam lietojumam un labakajam sniegumam.
-20 °C, -22 °C vai -24 °C 4°C Ie_telcgms, I:ad aréjas vides temperatira
parsniedz 30°C.

Ipasi spécigas saldéSanas 4C Jalieto, kad velaties loti atri sasaldét partikas
rezims produktus.

Sie temperatiiras iestatijumi jaizmanto, kad
-18 °C, -20 °C, -22 °C vai 20C apkartéja gaisa temperatira ir augsta vai
-24 °C ja uzskatat, ka saldétavas nodalljums nav
pietiekami auksts, jo biezi tiek vértas durvis.

Bridinajumi par temperatiiras pielagotajiem iestatijjumiem
» Nav ieteicams ledusskapi lietot vietas, kuru temperatdra ir zem 10 °C.
» Temperatiras pielago$anas iestatijumi ir javeic atbilstoSi durvju atvérSanas biezumam,

taja ievietota partikas daudzuma un apkartéjas vides, kur novietots ledusskapis,
temperataras.

» Péc pievienoSanas stravas padevei avotam ledusskapis ir jadarbina [1dz 24 stundam
tgez partraukuma atbilstoSi apkartéjas vides temperattrai, [1dz tas ir pilntba atdzeséts.
Saja laika neatveriet ledusskapja durvis un neievietojiet taja partiku.

» Tiek piemérota 5 minGSu nobides funkcija, lai novérstu ledusskapja kompresora

bojajumus, kad tiek atvienota kontaktdakSa un péc tam atkartoti pievienota, ja noticis
stravas padeves parravums. Ledusskapis atsak normali darboties péc 5 minttém.

* Ledusskapis ir paredzéts lietoSanai standartos noteiktaja apkartéjas vides temperatdras
diapazona atbilstos$i uz informacijas uzlimes noraditajai klimata klasei. Lai nodrosinatu
efektivu dzeséSanu, nav ieteicams ledusskapi lietot, parsniedzot §1s noteiktas temperatiras
robezveértibas.

- STierice ir paredzéta lieto$anai apkartéjas vides temperatiras diapazona 10 °C — 43 °C.

Klimata klase Nozime Apkartéja gaisa temperatura

ST saldéganas ierice ir paredzéta lietojumam vidé, kura
T Tropiska apkartéja gaisa temperatiras diapazons ir no 16°C lidz
43°C.
81 sald&sanas ierice ir paredzéta lietojumam vidé, kura
ST Subtropiska apkartéja gaisa temperatiras diapazons ir no 16°C lidz
38°C.
81 saldésanas ierice ir paredzéta lietojumam vidé, kura
N Mérena apkartéja gaisa temperatiras diapazons ir no 16°C lidz
32°C.
81 saldésanas ierice ir paredzéta lietojumam vidé, kura
SN Izvérsti mérena apkartéja gaisa temperatdras diapazons ir no 10°C Iidz
32°C.

STierice ir paredzéta lietodanai 10-43 °C apkartgja temperatiira. Pareizu ierices darbibu var
garantét tikai noradttaja temperatiras diapazona.
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Piederumi

Ledus kubinu gatavoSanas trauks
* lelejiet Gdens ledus kubinu gatavoSanas trauka, tad ielieciet trauku saldétava.
 Kad ledus kubini bds gatavi, jUs var tos iznemt ka paradits zemak noraditaja attéla.

Saldétavas atvilktne
Saldétavas atvilktne lauj uzglabat édienus ilgstosak.
Saldétavas atvilktnes iznemsana

* Izvelciet atvilktni, cik talu tas iesp&jams.

» Paceliet atvilktnes priekSpusi uz augSu un
virziena uz sevi.
Veiciet pretéjas darbibas, lai ieliktu atpakal
slido$o atvilktni.
Piezime: vienmeér turiet aiz atvilktnes roktura,
nemot to ara.

Papildu dzeséSanas nodalijums (dazos modelos)

Lieliski piemérots, lai uzglabatu svaigu darzenu,
auglu un siera tekstdru un garsu. Pateicoties
aktivajai auksta gaisa cirkulacijai, izvelkama
atvilktne nodroSina vidi ar zemaku temperatru,
salidzinot ar paréjo ledusskapi.

Atdzesétaja plaukta iznems$ana

* Spiediet atdzesétaja plauktu sava virzien3,
slidinot to pa sliedém.

» Spiediet atdzesétaja plauktu uz aug3Su no

\

Papildu dzesé$anas
=|| nodalijums

sliedes, lai tos nonemtu.

m Kad atdzeseétaja plaukts ir nonemts, tas var izturét maksimali 20 kg svaru.
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Svaiguma regulators (dazos modelos) Svaiguma regulators
Ja gadijuma auglu/darzenu nodaltfjums ir pilntba pilns,
jaatver svaiguma regulators, kas atrodas auglu/darzenu
nodalijuma priekSpusé. Tadéjadi nodalijuma tiks kontroléts
gaisa un mitruma Iimenis un tiks pagarinats auglu un
darzenu uzglabasanas laiks.

Ja novérojat kondensata veido$anos uz stikla plaukta,
jums jaatver Sis regulators, kas atrodas aiz plaukta.

Piederumu sadalas attéli un apraksti var atSkirties atkariba no jusu izvélétas ierices
modela.
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3. DALA PARTIKAS PRODUKTU IZVIETOJUMS LEDUSSKAPI
Ledusskapja nodalijums

» Svaigas partikas nodalijums ir tas, kurs ir markéts (uz datu plaksnites) ar % .

* Lai samazinatu mitruma un apledojuma palielinasanos, nekad ledusskapT neievietojiet
Skidrumu nenoslégta trauka. Apledojums koncentréjas iztvaicétaja aukstakajas dalas,
un tam nepiecieSama biezaka atkausésana.

* LedusskapT nedrikst ievietot siltu partiku. Silta partika ir jaatdzesé Iidz telpas temperatdrai
un janovieto t3, lai ledusskapja nodalljuma nodroSinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju.

» Nekas nedrikst pieskarties pie aizmuguréjas sienas, jo tas var radit apledojumu un
iepakojums var piesalt pie aizmuguréjas sienas. Biezi neatveriet ledusskapja durvis.

* Galu un notiritu zivi (satitu iepakojuma vai plastmasas loksnés), kuru gatavojaties izlietot

1-2 dienu laika, novietojiet ledusskapja apak$éeja dala (ta ir virs darzenu nodalijuma), jo ta
ir ledusskapja aukstaka dala un tadéjadi nodrosinasiet labakos uzglabasanas apstaklus.

PIEZIME: lietderigako energijas patérinu nodrosina ierices konfiguracija ar atvilkiném
apaks$éja dala un vienmérigu plauktu izvietojumu, savukart durvju tvertnu novietojums
energijas patérinu neietekmé.
* Auglus un darzenus varat ievietot auglu un darzenu nodalijuma bez iepakojuma.

Partika Uzglabasanas laiks Kur novietot ledusskapi

Augli un darzeni: 1 nedéla Auglu/darzenu nodalijuma (neietinot tos)

letitus partikas pléve vai ieliktus
Gala un zivis 2 1idz 3 dienas plastmasas maisinos vai galas kasté
(stikla plaukta)

Svaigs siers 3 I1dz 4 dienas Speciala durvju plaukta

Sviests un margarins 1 nedéla Speciala durvju plaukta

Produkti pudelés, piens un | Lidz razotdja ieteiktajam Speciala durvju plaukta

jogurts deriguma terminam
Olas 1 ménesis Olu plaukta
Sagatavots édiens 2 dienas Visos plauktos

IEVEROJIET: kartupelus, sipolus un kiplokus nedrikst uzglabat ledusskapr.
Saldéetavas nodalijums

- Sald&tavas nodalljums ir tas, kur$ ir apziméts ar EEEZZ],

« Saldétas partikas uzglabasanai ilgaku laiku un ledus pagatavosanai lietojiet ledusskapja
dzilo saldétavas nodalijumu.

* Izmantojiet atras sasaldéSanas plauktu, lai atrak sasaldétu majas gatavotu édienu (un
visus produktus, kas &tri jasasaldé), jo atras sasaldéSanas plaukts nodrosina lielaku
saldéSanas jaudu. Atras sasaldéSanas plaukts ir atvilkine saldétavas aug$é&ja nodalijuma.

« Partiku, kuru vélaties sasaldét, nenovietojiet blakus jau sasaldétai partikai.

« Partiku, kuru vélaties sasaldét (gala, malta gala, zivs utt.), ir jasadala tik lielas dalas,
kuras iesp&jams patérét viena reize.

» Nesasaldéjiet atkauséto saldéto partiku. Tas var radit veselibas apdraud&jumu, jo var
izraistt problemas, pieméram, saindéSanos ar partiku.
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* Nenovietojiet karstu édienu dzila sasaldésana, pirms tas nav atdzisis. Sadi partikas
produkti var sapat pirms dzilas sasaldésanas.

* legadajoties sasaldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta pareizos apstaklos un
iepakojums nav sabojats.

» Uzglabajot sasaldétu partiku, ir janem veéra uz iepakojuma noraditie uzglabasanas
apstakli. Ja tas nav noradits, partika ir jaizlieto iespéjami 1saka laika.

» Ja saldétas partikas iepakojuma ir redzams mitrums un tai ir slikta smaka, partika
iepriek$ iespéjams ir uzglabata neatbilstoSos apstaklos un ir bojata. Neiegadajieties
§ada veida partiku!

 Sasaldétas partikas uzglabasanas ilgums ir atkarigs no apkartéjas vides temperataras,
no durvju atvérSanas un aizvérSanas biezuma, termostata iestatijuma, partikas veida
un laika, kas pagajis kop$ partikas iegades briza [idz bridim, kad ta ievietota saldétava.
Vienmeér ievérojiet uz iepakojuma sniegtos noradijumus un nekad neparsniedziet noradito
uzglabasanas laiku.

« Jailgu laiku ir stravas parravums, neatveriet saldétavas nodalijuma durvis. Ja ilgu laiku
ir stravas parravums, neatsaldéjiet partiku un izlietojiet to péc iespé&jas atrak.

* Nemiet véra — ja saldétavas durvis vélaties atvért uzreiz péc aizvérdanas, tas ir grati
atvért. Tas ir normali! Sasniedzot atbilstoSu stavokli, durvis ir iesp&jams viegli atvert.

Svariga piezime.

» Atkauséta saldéta partika ir japagatavo tapat ka svaiga partika. Ja partika netiek
pagatavota péc atkauséSanas, to NEDRIKST atkartoti sasaldét.

 DaZas pagatavotas garSvielas (aniss, bazilika, tdenskrese, etikis, garSvielu maisijums,
ingvers, kiploki, sipoli, sinepes, timians, majorans, melnie pipari u.c.) péc pasnieg$anas
maina izskatu un péc ilgakas uzglabasanas pienem spécigu garSu. Tadé| sasaldétai
partikai ir japievieno nedaudz garsvielas, vai vélamo daudzumu ir japievieno péc tam,
kad partika ir atkauséta.

* Partikas uzglabasanas periods ir atkarigs no izmantotas ellas. AtbilstoSa ella ir margarins,
liellopu tauki, oltivella un sviests, un nepiemeérota ella ir zemesriekstu ella un ciiku tauki.

« Skidra partika jasasaldé plastmasas glazes, bet cita veida partika jasasaldé polietiléna
folija vai maisos.

=« Atkausésanas
Uzglabasanas o
. . : laiks istabas
Zivis un gala Sagatavosana L temperatira
Tzrz2) (stundas)
Liellopu gala lepakota sasaldesanai 6-10 1-2
’ atbilstosas porcijas
Jéra gala lepakota sasaldesanai 6-8 1-2
’ atbilstosas porcijas
Tela galas cepetis Iep_akot:cl_sasald_(_e_sanm 6-10 1-2
’ ’ atbilstosas porcijas
Tela galas gabali Mazos gabalos 6-10 1-2
Aitas galas gabali Gabalos 4-8 2-3
Malta gala Atbllstosas poreyas, 1-3 2-3
’ iepakota bez garSvielam
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Atkausésanas

Uzglabasanas laiks i
. . laiks aiks istabas
Zivis un gala Sagatavosana s temperatiira
== (stundas)
Dzivnieku iekSas (gabals) | Gabalos 1-3 1-2
Desa / salami tJalepa!<o, ?at jatairpleves 1-3 L1dz atkdst
iepakojuma
Vista un titars lepakota sasaldésanai 7-8 10-12
atbilstodas porcijas
Zoss |/ pile Iep?kOt? _sasald:e sanal 4-8 10
atbilstosas porcijas
Briedis / trusis / meza cika | 2> 9 lielas porcias, bez 9-12 10-12
kauliem
i::d:dl‘;‘:kg‘”sz g‘;‘;e'e’ 2 Lidz kartigi atkast
Pa, d Janomazga un janosusina
I:lesas zivis (juras asaris, pec Et|r|sanas un zvinu 48 Lidz kartigi atkdst
ate, paltuss) notiriSanas, aste un galva
- " janogriez.
Treknas zivis (skumbrija, 2-4 Lidz kartigi atkdst
makrele, lufars, ansovi)
Vézveidigie Iztirtti un salikti maisinos 4-6 Lidz kartigi atkast
Kaviars lepakojuma, aluminija vai 23 Lidz Kartigi atkast
plastmasa trauka
Gliemezi Salstden, aluminija vai 3 Lidz kartigi atkdst
plastmasa trauka
Uzglabasanas Atl_(au§esanas
X _ X . laiks laiks istabas
Augli un darzeni Sagatavosana s temperatiira
Groez2) (stundas)
Ziedkaposti .qu)e.mlet Iapias_, sgdallet .da!a§ un 10-12 Var |_zr11ant.ot_
ielieciet pastaveét viegla citronadeni saldéta veida
Zalas pupinas, karSu | Nomazgajiet un sagrieziet mazos 10-13 Var izmantot
pupas gabalos saldéta veida
Zirni Izlobiet un nomazgajiet 12 Var |_zr113nt.ot_
] saldéta veida
Sénes un spardeli Nomazgajiet un sagrieziet mazos 6-9 Var |_zr£1ant'ot_
’ gabalos saldéta veida
Kaposti Tiri 6-8 2
Baklazans Sagrieziet 2cm gabalos péc 10-12 Atdaliet $kéles
nomazgasanas '
Kukuriiza Notlrlgt un iepakojiet ar valiti vai 12 Var |_zr11ant_ot_
graudiem saldéta veida
Burkani Notiriet un sagrieziet $kélés 12 Var |_zr113nt.ot_
’ saldéta veida
Pipari Nogrieziet katu, pargrieziet uz 8-10 Var izmantot

pusém un iztiriet séklas

saldéta veida
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Uzglabisanas Atkausésanas
i _ i . 29 laiks laiks istabas
Augli un darzeni SagatavoSana s temperatara
() (stundas)
Spinati Nomazgati 6-9 2
Aboli un bumbieri Sagrieziet Skélés, nomizoti 8-10 (saldétava) 5
Aprikozes un persiki PargrleZlet Uz pusém un iznemiet 4-6 (saldétava) 4
kaulinu

Zemenes un avenes Nomazgat un notirit 8-12
Gatavoti augli Trauka ar 10% cukura 12
:il:Jérines, KirSi, skabie Nomazgajiet un iznemiet kaulinus 8-12 5-7

Piena produkti

Uzglabasanas

vai cukura, lai novérstu
sabiezéSanu

un konditorejas Sagatavosana ilgums Uzglabasanas apstakli
izstradajumi (ménesi)
Piens |epa.kcfjuma Sava iepakojuma 2-3 Tikai homogenizéts piens
(homogenizéts)
Var atstat originala
S_lers (iznemot feta SKalu veida 6-8 |epak01'uma_|.s_u. u;glabasanas
sieru) ’ laiku. Tie arT jaietin plastmasa
folija ilgai uzglabasanai.
Sviests, margarins Sava iepakojuma 6
Olu baltums 10-12 30 gr ir vienlidzigi olas
dzeltenumam.
i Kartigi sajaukts, o)
Olu maisijums Y = L c
pievienojot nedaudz sals 50 gr ir vienlidzigi olas b=
« | (baltums- ; ; _ 10 o
© vai cukura, lai novérstu dzeltenumam. =
= | dzeltenums) e
o sabiezéSanu '%
Kartigi sajaukts, L%
Olu dzeltenums pievienojot nedaudz sals 8-10 20 gr ir vienlidzigi olas

dzeltenumam.

(*) Olas nedrikst sasaldét ar ¢aumalu. Olu baltums un dzeltenums jasasaldé atseviski vai

kartigi samaisrts.

Uzglabasanas Atkausésanas laiks A . . I
laiks . o tkausésanas laiks krasni
istabas temperatira .
.. (minates)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kiika 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pirags 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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‘M) \W-l TIRISANA UN APKOPE

A Parliecinieties, ka izraujat ledusskapi pirms ta tiriSanas.

A Nemazgajiet ledusskapi, lejot Gdeni.

A Nekad neizmantojiet tiriSanai uzliesmojosus, eksplozivus vai kodigus @@

_ I . _ _ L 4
« JUs varat noslauctt iek$éjas un aréjas sienas ar mikstu dranu vai sdkli,
izmantojot siltu un ziepjainu Gdeni. @

* Nonemiet dalas atseviSki un notiriet ar ziepjainu tdeni.
Nemazgajiet trauku mazgajama masina.

« Jums janotira kondensators ar birsti vienreiz gada, lai (
nodro$inatu mazaku elektroenergijas patérinu un palielinatu

produktivitati. ~ 7 T
=
m Parliecinieties, ka ledusskapis ir atvienots no ;ﬁ i
elektropadeves tiriSanas laika.

Atkausesana

Ledusskapis tiek atkauséts automatiski. Udens, kas rodas atkausésanas
laika, pa Odens savakSanas cauruliti plist uz izgarojumu trauku zem
ledusskapja un pats no sevis izgaro.

izgarojumu trauku

Gaismas diodes nomaina (ja apgaismojumam tiek lietota gaismas diode)
Sazinieties ar palidzibas dienesta personalu, jo ta nomainu var veikt tikai pilnvarots personals.
Piezime. Gaismas diozu lentu skaits un atraSanas vieta var maintties atkariba no modela.
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5. DALA PARVADASANA UN ATKARTOTA NOVIETOSANA
« Originalais iepakojums un putas var uzglabat atkartotai parvadasanai (péc izvéles).

* Ledusskapis janostiprina ar biezu iepakojumu, lentém vai stingram auklam, un ievérojiet
parvadasanas noradijumus uz iepakojuma atkartotai

= e . SR
parvadasanai. (\b;
* Nonemiet kustigas dalas (plauktus, piederumus, 4 m

darzenu kastes u.c.) vai nostipriniet tas ledusskapt
pret balstiem ar lentém parvietoSanas un
parvadasanas laika.

A Nesiet ledusskapi stavus.
Durvju vér8anas virziena maina
* Nav iespéjams maintt durvju vérS§anas virzienu, ja durvju rokturi ir uzstaditi durvju
priekSpuse.
* Ir iespéjams maintt durvju atvérSanas virzienu modelos bez rokturiem un modelos ar
rokturiem, kas piestiprinati sanos.

» Ja var maintt jisu ledusskapja durvju vérSanas virzienu, jums jasazinas ar tuvako
apstiprinato servisa centru durvju vérSanas virzienmainas sakara.

(M J\W. PROBLEMU NOVERSANA
Bridinajumu parbaude

Ledusskaprt tiek radits bridindjums, ja tiek sasniegts nepareizs dzesétadja un saldétavas
temperatiras [Tmenis vai ja iericé rodas probléma. Bridindjumu kodi tiek radrtti saldétavas un
dzesétaja indikatoru vieta.

KLUDAS VEIDS [\[oY4] KAPEC KA RIKOTIES
EO1
E02
Sensora lespéjami atrak zvaniet uz apkopes
EO03 o o - . B
bridinajums centru, lai sanemtu palidzibu.
E06
EO07

- Ta nav ierices klame; ST klada
palidz nepielaut kompresora
bojajumu rasanos.

- Spriegums japaaugstina l1dz
nepiecieSamajam [imenim.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

lerices barosanas
spriegums ir zemaks
par 170 V.

E08 Berlnéjums par
zemu spriegumu
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KLUDAS VEIDS

NOZIME

KA RIKOTIES

E09

Saldétava nav
pietiekami zema
temperatdra.

Tas var notikt ilgstoSas
energoapgades
partraukuma dél.

Ledusskapr ievietota
silta partika.
lerice tika ieslégta
pirmo reizi.

1. lestatiet zemaku saldétavas
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi spéciga
sasaldésana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperataru,
kladas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatira, neatveriet
ierices durvis.

2. Kad paradas ST kltda, iznemiet
atlaidinatos/atkausétos partikas
produktus. Sadi partikas produkti
atri jaizlieto.

3. Neievietojiet saldétava svaigus
produktus, kamér nav sasniegta
pareiza temperatdra un vairs
netiek paradita klada.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E10

Ledusskapt nav
pietiekami zema
temperattra.

Tas var notikt Sadu

apstak|u dél.

- ligstoss
energoapgades
partraukums.

- Ledusskapr ievietota
silta partika.

- lerice tika ieslégta
pirmo reizi.

1. lestatiet zemaku ledusskapja
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi jaudiga
atdzesé$ana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperataru,
kladas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatira, neatveriet
ierices durvis.

2. Atbrivojiet vietu gaisa kanalu
atveru priek8a un nenovietojiet
partiku tuvu sensoram.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E11

Ledusskapr ir
parak zema
temperatdra.

Dazadi

1. Parbaudiet, vai nav ieslégts
rezims Ipasi jaudiga
atdzeséSana.

2. Samaziniet ledusskapja
temperatdru.

3. Parbaudiet, vai nav nosprostotas
ventilacijas atveres.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

Ja jusu ledusskapis nestrada, parbadiet sekojoSus punktus.

Ja ledusskapis nedarbojas
* Vai nav stravas padeves partraukuma?
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* Vai kontaktdaksa ir pareizi pievienota pie kontaktligzdai?

» Vai kontaktligzdas dros$inatajs, pie kuras pievienota kontaktdak$a, vai centralais
droSinatajs nav bojats?

* Vai nav radusies kontaktligzdas bojajumi? Lai to parbauditu, pievienojiet ledusskapja
kontaktdakSu parbauditai kontaktligzdai.

Ja ledusskapis nesaldé pietiekami

* VVai temperatiras iestatijums ir pareizs?

* Vai ledusskapja durvis netiek biezi atvértas un ilgaku laika periodu atstatas atvértas?

* Vai ledusskapja durvis ir pareizi aizvértas?

* Vai ledusskapT nav ievietots Skivis vai partika, kas saskaras ar aizmuguréjo sienu un
kavé gaisa cirkulaciju?

* Vai ledusskapis nav parpildits?

* Vai ir pietiekama atstarpe starp ledusskapi un sienu aizmuguré un sanos?

* Vai apkartéjas vides temperatira ir lietoSanas rokasgramatas noraditaja diapazona?

Ja partika ledusskapja nodalijuma ir parak atdzeséta

* Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?

* Vai saldétavas nodalifjuma nesen nav ievietots parak daudz partikas? Ja ta ir, partika
ledusskapja nodaltljuma var parak sasalt, jo iericei ir jadarbojas ilgak, lai atdzesétu So
partiku.

Ja ierice darbojas parak skali

Lai saglabatu dzesé$anas ITmeni, laiku pa laikam var tikt ieslégts kompresors. Sai laika skanas
no ledusskapja ir normala paradiba un atbilst ta darbibai. Kad tiek sasniegts nepiecieSamais
dzesésSanas [imenis, troksSni automatiski tiek samazinati. Ja troksni joprojam pastav, parbaudiet
talak noradrto.

* Vai ierice ir stabila? Vai kajas ir noregulétas?
* Vai kaut kas nav nokluvis aiz ledusskapja?
* Vai nevibré plaukti un Skivji uz tiem? Ja ta notiek, iznemiet un ievietojiet plauktus un/
vai 8Kivjus.
* Vai nevibré uz ledusskapja novietoti izstradajumi?
Normam atbilstosa skana
KrakSkésanas (ledus krakskéSana) skana
» Automatiskas atsaldésanas laika.
« Kad ierice tiek dzeséta vai uzsildita (ierices materiala izpleSanas rezultata).
Iss krakskis. Dzirdams, kad termostats ieslédz/izslédz kompresoru.

Kompresora troksnis (normala motora skana). 81 skana nozimé, ka kompresors
darbojas normali. Kompresors péc ieslégSanas var radit Tslaicigu troksni var skalaku
troksni.

Burbulo$ana un Slaksti. So skanu rada dzesétaja pliisma pa sistémas caurulém.

Udens pliismas skana. Parasta skana Gdens plismai uz izgarojumu trauku atkausé$anas
laika. Sis troksnis ir dzirdams atkausé$anas laika.

Gaisa pliismas skana (parasta ventilatora skana). So skanu ledusskapjos bez
apledojuma var dzirdét sistémas parastas darbibas laika gaisa cirkulacijas dél.
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Ja ledusskapja iekSpusé rodas mitrums.

* Vai partika ir pareizi iepakota? Vai tvertnes ir pareizi izzavétas, pirms tas ievietotas
ledusskap1?

« Vai ledusskapja durvis netiek atvértas parak biezi? Kad durvis tiek atvértas, mitrumu
saturo8ais telpas gaiss ieklust ledusskapr. It ipasi, ja telpas mitruma koeficients ir parak
augsts, jo biezak tiek atvértas durvis, jo atrak palielinas mitrums.

» Tairnormala paradiba, ja automatiskas atkausésanas rezultatad uz aizmuguréjas sienas
veidojas Udens piles (statiskiem modeliem).

Ja durvis netiek pareizi atvertas un aizvértas.
* Vai partikas iepakojumi traucé durvju aizvérsanu?
* Vai durvju nodalijumi, plaukti un atvilktnes ir novietotas pareizi?
« Vai durvju blives nav sabojatas vai nodilusas?
* Vai ledusskapis ir novietots uz lt1dzenas virsmas?
Ja ledusskapja malas, ar kuram saskaras durvju savienojumi, ir siltas.

It Tpasi vasara (karsta laika) kompresora darbibas laika virsmas, kuru savienojumi saskaras,
var klut siltakas. Ta ir normala paradiba.

SVARIGAS PIEZIMES.

» Kompresora aizsardzibas termiskais drosinatajs var tikt atslegts peksna stravas padeves
zuduma gadijuma vai péc ierices atvienosanas, jo nav stabilizéta dzeséSanas sistémas
gaze. Ta ir normala paradiba, un ledusskapis tiks ieslégts aptuveni péc 4 vai 5 minatém.

 Ledusskapja dzeséSanas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadéjadi uz ledusskapja
aizmuguréjas virsmas kompresora darbibas noteiktos intervalos rezultata veidojas Gdens
piles vailedus. Ta ir normala paradiba. Nav nepiecieSams veikt atkauséSanas darbibas,
ja vien nav izveidojies parlieku liels ledus.

« Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas), atvienojiet to no
stravas padeves avota. Iztiriet ledusskapi atbilstoSi 4. nodala aprakstitajam un atstajiet
durvis atvértas, lai novérstu mitruma un smaku veidoSanos.

* legadato ierici drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja veida. Ta nav
paredzéta komercialai lietoSanai vai plasa mérka lietojumam. Ja lietotajs izmanto ierici
veida, kas neatbilst paredzétajam, uzsveram, ka razotajs un izplatitdjs neuznemas
atbildibu par jebkadiem bojajumiem un remondarbiem garantijas laika.

 Ja probléma pastav péc visu iepriek$ sniegto noradijumu ievérosanas, sazinieties ar
pilnvarotu apkalpes
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Padomi energijas taupiSanai

1.

Uzstadiet ierici vésa, labi védinata telpa, bet ne tieSos saules staros un ne karstuma avotu
(radiatora, cepeskrasns u.c.) tuvuma. Pretéja gadijuma izmantojiet izolgjoSu plaksni.

. Laujiet siltam édienam un dzérieniem atdzist pirms ievietoSanas ledusskapr.
. Atkauséjot saldetu partiku, ievietojiet to ledusskapja nodalijuma. Zema saldétas

partikas temperatira laus atdzesét ledusskapja nodaltjumu atkuSanas laika. Tas ietaupa
elektroenergiju. Ja saldéta partika tiek atkauséta arpus ledusskapja, tas nelauj ietauprtt
elektroenergiju.

. Dzérieniem un Skidram &dienam, ko ievietojat ledusskapr, jabut noslégtam. Pretgja gadijuma

iericé palielinas mitruma limenis. Tadé| ledusskapja darbibas laiks palielinas. Dz&rienu un
Skidru édienu noslégSana palidz arT saglabat to smarzu un garsu.

. levietojot &dienus un dzérienus, atveriet ledusskapja durvis péc iesp&jas mazak.
. Aizveriet dazadas temperatlras nodalijumu/atvilktnu vakus (auglu/darzenu nodalijuma,

vésas atvilktnes u.c.).

. Durvju blivéjumam jabat tirram un elastigam. Nolietojuma gadijuma, ja blivéjums ir

nonemams, nomainiet blivéjumu. Ja blivéjums nav nonemams, jums jamaina durvis.

. Svaigas partikas nodalijums (ledusskapis): Visefektivaka energijas izmanto$ana tiek

nodros$inata, konfiguréjot ierices apakséja dala esosas atvilktnes un vienmérigi izvietojot
plauktus, savukart durvju tvertnu novietojums neietekmé energijas patérinu.

. Saldétavas nodalijums (saldétava): lekartas iek$€ja konfiguracija nodrosina visefektivako

energijas izmantosanu.

10. Neiznemiet aukstuma akumulatorus no saldétavas groza (ja tads ir).
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IA)\W.\ IERICES DALAS UN NODALIJUMI
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Paredzéts tikai informacijai par ierices dalam. Dalas var atSkirties dazadiem ierices

modeliem.
A) Ledusskapis 8) Saldéetavas vidéja atvilktne
B) Saldétava 9) Saldétavas apaksgja atvilktne
1) Lek$gjais displejs / telpas vadiba 10) ReguléSanas kajas
2) Vina pudelu rezgis * 11) Ledus paplate
3) Ledusskapja plaukti 12) Saldétavas plaukts
4) AtdzeséSanas nodalijums * 13) Pudelu plaukts
5) Auglu un darzenu nodalijuma parsegs 14) Durvju aug$éjais plaukts
6) Auglu un darzenu nodalijums 15) Olu turétajs
7) Saldétavas augs$éja atvilktne * Daziem modeliem
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CRDAW. W TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko datu plaksnité ierices iekSpusé, ka ari energijas
datu uzlime.

Kopa ar ierici piegadataja energijas datu uzlimé esosais QR kods nodro$ina timekla saiti uz
ES EPREL datu baze ietverto informaciju par ierices veiktspéju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem
dokumentiem komplekta ar $o ierici.

Minéto informaciju ir iesp&jams atrast art EPREL, izmantojot saiti https./eprel.ec.europa.eu,
ka arT modela nosaukumu un razojuma numuru, kas redzams ierices tehnisko datu plaksnité.

Detalizétu informaciju par energijas datu uzlimi skatiet saité www.theenergylabel.eu.

HLY.XW:- XN INFORMACIJA TESTESANAS IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavoSanai jebkadas EcoDesign parbaudes gadijuma jaatbilst
standartam EN 62552. Ventilacijas prasibam, padzilingjuma izmériem un minimalajiem
atstatumiem aizmuguré jabat tadiem, ka noradits Ts lietotaja rokasgramatas 1. DALA. Lai
sanemtu jebkadu citu papildu informaciju, tostarp noslogojuma planus, lidzu, sazinieties ar
razotaju.
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